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POerCZhik Wprowadzenie
uzytkownlka tadowanie papieru

Rozwigzywanie problemow

Warunkiem bezpiecznego i prawidfowego uzytkowania
urzadzenia jest przeczytanie informacji dotyczacych Zasad
bezpieczenstwa, podanych w podreczniku "Informacje
wstepne".
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Podreczniki do tego urzadzenia

Instrukcje uzytkowania tego urzqdzenia dostepne sq w nastepujqcych formatach:

Format Instrukcje obstugi

Drukowane podreczniki * Informacje wstepne

* Podrecznik szybkiej instalacii

CD-ROM ¢ Driver Installation Guide

Strona przeglgdarki * Informacje wstepne

* Podrecznik uzytkownika

* Operating Instructions (podrecznik HTML)
* Podrecznik szybkiej instalacji

¢ Driver Installation Guide

Informacje wstepne

Przed rozpoczeciem uzytkowania tego urzqdzenia nalezy przeczytaé rozdziat niniejszego
podrecznika zatytutowany Zasady bezpieczenstwa. Opisuje takze kazdq regulacje i zgodnosé
$rodowiskowq.

Podrecznik uzytkownika

Jesli chodzi o podstawowe uzycie tego urzqdzenia, czesto uzywanych funkgji, rozwiqgzywanie
probleméw gdy pojawi sie komunikat o btedzie, itp., podsumowania sq pokazane dla kazdej
instrukcii obstugi.

Operating Instructions (podrecznik HTML)

Opisuije jak skonfigurowaé urzqgdzenie do pracy, jak korzystaé z funkcji drukowania, a takze dane

techniczne i sposéb konserwacii, rozwigzywania probleméw, ustawienia systemu oraz
zabezpieczenia.

Podreczniki sq dostepne w jezyku angielskim, francuskim, wloskim, hiszparskim i rosyjskim.

Podrecznik uzytkownika i Podrecznik bezpieczerstwa sq dostepne w siedmiu powyzszych oraz
dodatkowych jezykach.

Informacije o uzywaniu instrukcji w formacie HTML, patrz Informacje wstepne.
Podrecznik szybkiej instalacji

Opisuje procedure wypakowania i zainstalowania urzqdzenia, w tym uzupetnienia papieru,
zamontowania pojemnika z tonerem, pojemnika na zuzyty toner itp.



Driver Installation Guide

Opisuije jak zainstalowaé i skonfigurowaé kazdy sterownik. Ten podrecznik jest zawarty na CD ze
sterownikami.

HUwaga )

* Przed skonfigurowaniem ustawien rozszerzonych zabezpieczer i autoryzacji, patrz Podrecznik

bezpieczeristwa.
* Na stronie internetowej dostepne sq nastepujqce podreczniki.
¢ Dodatek
* Opcja DHCP 204



1. Wprowadzenie
|

W tym rozdziale opisano symbole wykorzystywane w podrecznikach dostarczonych wraz z drukarkg,
dostepne opcje oraz nazwy i funkcje komponentéw.

Podstawowe informacje

Jak korzystaé z tego podrecznika

Symbole uzyte w tych podrecznikach

W tym podreczniku uzyto nastepujgcych symboli:

W Waine )
Wskazuje na aspekty, na ktére nalezy zwrécié uwage korzystajgc z urzgdzenia, oraz opisy

prawdopodobnych przyczyn probleméw z papierem, uszkodzer oryginatéw lub utraty danych. Te
informacje nalezy koniecznie przeczytad.

BHUwaga )

Dotyczy dodatkowych opiséw funkciji urzqdzenia oraz wskazéwki jak rozwigzywaé btedy
vzytkownikéw.

() Zajrze¢ do instrukiji...)

Symbol umieszczany na koncu sekciji. Wskazuje, gdzie mozna znalez¢ dodatkowe informacie.

[]

Wskazuje nazwy przyciskéw wystepujgcych na wyswietlaczu lub panelu operacyjnym urzqdzenia.

>

Wskazuije na kolejnoéé przyciskéw, kitére nalezy wybraé na panelu operacyjnym.
Przykfad:

Wybsierz opcje [Interfejs hosta] » Nacisnij przycisk [OK]

(Wybierz [Interfejs hosta], a nastepnie naciénij przycisk [OK].)

@D Region A (gtéwnie w Europie i Azji), (gtéwnie w Europie) lub (gtéwnie w Azji)
@D Region B (gtéwnie w Ameryce Pétnocnej)

Te dwa symbole informujq o réznicach miedzy funkcjami modeli dla regionu A i dla regionu B.
Przeczytaj informacje wskazywane przez symbol odpowiedni dla regionu uzywanego przez ciebie
modelu. Szczegétowe informacje na temat, ktéry symbol odpowiada modelowi, ktérego uzywasz patrz
Operating Instructions.
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Zastrzezenia

W maksymalnym zakresie dozwolonym przez obowigzujgce prawo, producent nie ponosi
odpowiedzialno$¢ za jakiekolwiek szkody wynikte z awarii urzqdzenia, zagubienia zarejestrowanych
danych, wykorzystanie lub niewykorzystanie tego produktu i podrecznikéw dostarczonych z nim.

Upewnij sig, ze zawsze mozesz skopiowaé i posiadasz kopie zapasowe danych zarejestrowanych
w tym urzqgdzeniu. Dokumenty i dane mogg zostaé usuniete z powodu bledéw przetwarzania lub
usterek w urzqdzeniu.

W zadnym przypadku, producent nie jest odpowiedzialny za dokumenty utworzone i uzywane w tym
urzqdzeniu przez Ciebie i jokichkolwiek wynikach stworzonych przez Ciebie.

Uwagi

Tre$¢ niniejszego podrecznika moze ulec zmianie bez wezeséniejszego powiadomienia.

Dostawca nie bierze odpowiedzialnoici za jakiekolwiek szkody lub koszty mogqce powstaé na skutek
uzycia w urzqdzeniach biurowych uzytkownika innych czesci niz oryginalne.

Dla uzyskania dobrej jakosci kopii, zalecamy uzywanie oryginalnego tonera producenta.

Niektére ilustracje w tym podreczniku moggq sie nieznacznie rézni¢ od wyglgdu urzqdzenia.

Informacje o adresach IP

W tym podreczniku, pojecie "Adres IP" oznacza zaréwno $rodowisko IPv4, jak i IPvé. Przeczytaj
instrukcje odnoszqce sie do $rodowiska ktérego uzywasz.

Informacje dotyczqce okreslonego modelu

W tym rozdziale wyjasniono, jak okreslié region, do ktérego nalezy drukarka.

Z tytu drukarki znajduje sie etykieta, umieszczona w miejscu przedstawionym ponizej. Etykieta zawiera
szczegdtowe informacje okre$lajace region, do ktérego nalezy drukarka. Przeczytaj etykiete.

DPLOO1



Podstawowe informacije

Ponizsza informacja jest specyficzna dla regionu. Nalezy przeczytaé informacje znajdujqce sie pod

symbolem wskazujgcym na region danej drukarki.

@} Region A\ (gtéwnie Europa i Azja)

Jesli na etykiecie znajdujq sie nastepujace informacje, posiadane urzqdzenie to model dla regionu A:
e CODE XXXX-27, -29
* 220-240V

@ Region B (gtéwnie Ameryka Péthocna)

Jeéli na etykiecie znajdujq sie nastepujqce informacje, posiadane urzgdzenie to model dla regionu B:
e CODEXXXX-17
e 120-127V

BUwaga )

* W niniejszej instrukcji wymiary podawane sq w dwéch systemach miar: metrycznym i angielskim
(cale). Jezeli drukarka jest modelem Regionu A, nalezy odnosié sie do jednostek metrycznych.
Jezeli drukarka jest modelem Regionu B, nalezy odnosié sie do jednostek calowych.

o Jesli urzqdzenie jest modelem dla regionu A, a na etykiecie jest umieszczone oznaczenie "CODE
XXXX -27" zobacz réwniez "@})Region /\ (gtéwnie Europa)".

* Jesli urzqdzenie jest modelem dla Regionu A, a na etykiecie jest umieszczony "KOD XXXX -29",

zobacz réwniez ") Region A (gtéwnie Azja)".

Lista Opcji

W tym rozdziale przedstawiono liste opcii dla tej drukarki oraz nazwy powszechnie stosowane

w niniejszej instrukgii.

Nazwa opcji Opis
Zespét kaset PB1100 Zespdt kaset na 500 arkuszy
Stolik dotgczany M24 Stolik dotqczany
Dodatkowy dysk twardy typ P8 Dysk twardy

Opcja rozszerzonego zabezpieczenia dysku . .
Rozszerzone zabezpieczenia dysku twardego
twardego typ M10

Jednostka interfejsu IEEE 802.11 typ M24 Karta bezprzewodowe;j sieci LAN
Karta [EEE 1284, typ M19 Karta interfejsu IEEE 1284
Opcjonalny serwer urzqdzen USB typ M19 Karta serwera urzqdzen USB
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Rozszerzona karta USB typ M19

Rozszerzona karta USB

Opcja druku bezposredniego z karty XPS typ

M24 Karta XPS
KARTA VM typu P8 Karta VM
Modut IPDS typ M24 Modut IPDS




Przewodnik po nazwach i funkcjach komponentéw

Przewodnik po nazwach i funkcjach
komponentéw

Przewodnik po czesciach

/A\OSTRZEZENIE

¢ Nie nalezy blokowa¢ otwordw wentylacyjnych urzgdzenia. W przeciwnym razie moze dojéé

do pozaru spowodowanego przegrzaniem wewnetrznych komponentéw.

Elementy zewnetrzne: widok z przodu

— §!
<

DPL002

1. Gérna pokrywa
Otwérz, aby uzyska¢ dostep do wnetrza drukarki i wyjaé zaciety papier.
Nalezy otworzy¢ we wskazanym miejscu, aby wymieni¢ pojemnik z tonerem.
2. Taca standardowa
Na tej tacy gromadzone sq wydruki, strong zadrukowang do dotu.
3. Panel operacyjny

Aby uzyskaé szczegdtowe informacie, patrz str.14 "Przewodnik po nazwach i funkcjach Panela
operacyjnego".

4. Otwory wentylacyjne
Zapobiegajq przegrzaniu.
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10.

11.

12.

Pokretto rozmiaru papieru

Przy uzyciu tego pokretta mozna wybraé rozmiar papieru. Aby uzy¢ rozmiaru papieru, ktérego nie ma na
pokretle rozmiaru papieru, nalezy nastawié¢ pokreffo na ¥ W takim przypadku nalezy ustawié rozmiar
papieru przy uzyciu panela operacyjnego.

Przefqcznik zasilania gtéwnego

Przetqcznik ten stuzy do wigczania i wylgczania zasilania drukarki.

Szczegdtowe informacie, jak wylqczy¢ drukarke, patrz str.29 "Wytqczanie zasilania".

Przednia pokrywa

Otwérz, aby uzyska¢ dostep do wnetrza drukarki i wyjaé zaciety papier.

Nalezy otworzyé we wskazanym miejscu, aby wymienié pojemnik z tonerem.

Kaseta 1

Mozna w niej umiesci¢ do 500 arkuszy zwyklego papieru.

Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat rozmiaréw i typédw papieru, ktérych mozna uzywaé, patrz
str.50 "Specyfikacje rozmiaru papieru" i str.53 "Specyfikacje typu papieru".

Przediuzenie do tacy recznej

tadowanie papieru o rozmiarze A4, 81/, x 1100 lub wigkszym rozmiarze do tacy recznej wymaga
wysunigcia przedfuzenia.

Taca reczna
Mozna w niej umieéci¢ do 100 arkuszy zwyktego papieru.

Aby uzyskaé szczegbtowe informacje na temat rozmiardw i typédw papieru, ktérych mozna uzywaé, patrz
str.50 "Specyfikacje rozmiaru papieru" i str.53 "Specyfikacje typu papieru".

Prowadnice papieru
Po zatadowaniu papieru do tacy recznej nalezy wyréwnaé pofozenie prowadnic do papieru.
Przedliuzenie tacy recznej

Ogranicznik ten nalezy wysungé, aby zapobiec wypadnieciu papieru.
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Elementy zewnetrzne: widok z tytu

3 2 1

DPL003

1. Tylna pokrywa

Otwérz, aby uzyska¢ dostep do wnetrza drukarki.

Otwérz tutaj, aby wymienié toner.
2. Zlqcze zasilania

Podiqcz przewdd zasilajgcy do drukarki. Wiéz drugi koniec do gniazdka elekirycznego.
3. Port USB typu A

Stuzy do podigczania urzqdzer zewnetrznych, takich jak czytnik kart identyfikacyjnych itp.
4. Port USB typu B

Podtqcz do portu USB serwera urzqdzeri USB. Zdejmij osfone, by uzy¢ tego portu.
5. Port Ethernet

Aby podiqczyé drukarke do sieci, uzyj kabla interfejsu sieciowego.
6. Gniazdo na opcjonalng karte interfejsu

Moze tu zostaé wlozona opcjonalna karta interfejsu.

W16z dodatkowq karte interfejsu bezprzewodowej sieci LAN, karte interfejsu IEEE 1284, karte serwera
urzqdzen USB lub rozszerzong karte USB.
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Whetrze urzgdzenia: widok od przodu

DPLO04

1. Modut drukujgcy
Na ekranie urzqdzenia pojawiajq sie komunikaty, jezeli trzeba przygotowaé nowy modut drukujgcy lub
dokonaé jego wymiany.
Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat komunikatéw pojawiajqgcych sig na ekranie, kiedy konieczna
jest wymiana materiatéw eksploatacyjnych, patrz str.33 "Wymiana i napefnianie materiatéw
eksploatacyjnych".
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Wskazéwki dotyczqce funkeji wewnetrznych opciji drukarki

DPL006

1. Opcje karty pamieci SD
¢ Karta VM
Przy pomocy tej karty mozna instalowaé¢ aplikacje oprogramowania wewnetrznego.
e Karta XPS
Pozwala drukowaé pliki XPS.
¢ Modutfgcza IPDS
Umozliwia drukowanie z uzyciem strumienia IPDS (Intelligent Printer Data Stream).
Aby podiqczy¢ ten modut opcjonalny, patrz str.25 "Instalowanie opcjonalnych modutéw kart SD".
2. Opcjonalne moduly interfejsu
e Karta sieci bezprzewodowej WLAN
Pozwala na polqczenie poprzez bezprzewodowq sie¢ LAN.
e Karta interfejsu IEEE 1284
Umozliwia pofqczenie przy pomocy kabla IEEE 1284.
e Serwer urzqdzer USB
Umozliwia dodanie portu sieci Ethernet do urzqdzenia i korzystanie z dwéch adreséw IP jednoczesnie.
* Rozszerzona karta USB
Umozliwia dodanie portu USB.

Aby dotqczy¢ ten modut opcjonalny, patrz str.19 "Instalowanie zespotéw interfejsu".
Aby zainstalowaé ponizsze moduly opcjonalne, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.
* Dysk twardy
Pozwala zapisaé dokumenty do wydruku.

* Rozszerzone zabezpieczenia dysku twardego
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Umozliwia zwiekszenie bezpieczeristwa dysku twardego przez zastosowania funkciji szyfrowania
zgodnej z FIPS 140-2.

* Jeéli chcesz skorzystaé z dwéch lub wigcej kart SD, ktére mozna umiesci¢ w tym samym gniezdzie,
skontaktuj sig ze swoim sprzedawcq lub przedstawicielem serwisu.

Przewodnik po nazwach i funkcjach Panela operacyjnego

Rysunek ten pokazuje panel operacyjny drukarki.

2
Switch
Functions
3
13
4
Job Reset
5 12
Suspend/ 11
Resume
6 10

@Power 'Alert ©Dataln

CYN041

1. Wyswietlacz panela
Wyswietla aktualny stan drukarki i komunikaty btedu.

Wigczenie trybu oszczedzania energii powoduje wytgczenie podswietlenia. Aby uzyskaé szczegdtowe
informacije na temat trybu oszczedzania energii, patrz str.30 "Oszczedzanie energii".

2. Przyciski wyboru

Odpowiadajqg funkcjom znajdujgcym sie w dolnym wierszu wyéwietlacza.
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10.

11.

12.

13.

Przyktad: Jezeli podrecznik ten nakazuje wcisnigcie przycisku [Opcjel], wcisnij przycisk wyboru po lewej
stronie, ponizej ekranu poczgtkowego.

Przycisk [Switch Functions]

Naciénij ten przycisk aby przefqczyé pomiedzy ekranem obstugi funkciji drukarki a ekranem funkciji aktualnie
vzywanych funkcji rozszerzonych.

Przycisk [Menu]
Wecisnij ten przycisk, aby skonfigurowaé i sprawdzié aktualne ustawienia drukarki.

Naciénij aby zmieni¢ ustawienia domyslne, kitére spetniq wymagania uzytkownika. Patrz Operating
Instructions.

Przycisk [Job Reset]
Nacisnij, aby anulowaé biezqce zadanie wydruku.
Przycisk [Suspend/Resume]

Uzyj to aby zatrzyma¢ aktualnie wykonywane zadanie wydruku. Wskaznik pozostaje wigczony tak dfugo
jak zadanie jest wstrzymane.

Aby wznowi¢ drukowanie, ponownie naciéni ten przycisk. Wstrzymane zadanie zostanie wznowione
automatycznie, kiedy minie czas podany w [Zegar auto resetu] (domyélnie: 60 sekund).

Szczegdfowe informacje na temat ustawiania opcji [Zegar auto resetu], patrz Operating Instructions.
Wskaznik zasilania

Oswietlenie wigcza sie, gdy drukarka jest gotowa do odbioru danych z komputera. Miga, gdy drukarka
podgrzewa sie lub odbiera dane. Nie $wieci, gdy zasilanie jest wytqczone lub gdy drukarka dziata w trybie
oszczedzania energii.

Wskaznik alarmu
Swieci sie lub miga w przypadku wystgpienia btedu drukarki.
Stale czerwone: wydruk nie jest mozliwy lub jest mozliwy, ale nie moze byé zapewniona jako$é wydruku.

Migajqce zéfte: drukarka bedzie wkrétce wymagaé konserwacii lub wymiany materiatéw eksploatacyjnych
takich jak np. toner.

Nalezy wykona¢ instrukcje pojawiajqce sige na wyswietlaczu.
Wskaznik odbierania danych

Miga podczas odbierania przez drukarke danych z komputera. Wskaznik odbierania danych $wieci, jesli
w drukarce znajdujq sie dane do wydrukowania.

Czujnik $wiatta

Czujnik wykrywajqcy poziom oéwietlenia otoczenia przy wigczonej funkcji ECO Night Sensor.
Przycisk [Escape]

Nacisnij ten klawisz aby anulowaé operacje lub powrécié do poprzedniego ekranu.

Przycisk [OK]

Przycisku tego nalezy uzy¢, aby zatwierdzi¢ ustawienia i wartoéci ustawier lub aby przej$¢ do nastepnego
poziomu menu.

Przyciski przewijania

Naciénij te przyciski, aby przesung¢ kursor w zgdanym kierunku.




1. Wprowadzenie

Jezeli w tym podreczniku pojawi sie przycisk [4 ] [Y ] [*] [™], naciénij odpowiedni przycisk kierunky,
w ktérym chcesz poruszyé kursor.

Przewodnik po nazwach i funkcjach ekranu panela operacyjnego

e (0t e

Taner |!| (| ™ T
Opcie | Dr.zad. [Mat.eks.
| |

2 3

PL CYN901

1. Stan urzgdzenia i komunikaty
Wyswietla stan drukarki i komunikaty.
2. [Opcje]
Naciénij aby wyswietli¢ nastepujgce pozycije:
* Wysuw strony
Dokumenty, ktérych nie mozna wydrukowaé z powodu btedéw takich jak brak kodu wysuwu wiersza.
¢ Dziennik btedéw

Jesli nie mozna wydrukowaé dokumentu z powodu btedéw lub innych przyczyn, tworzony jest dziennik
btedéw. Dziennik btedéw mozna przejrzeé, korzystajqc z panelu operatora.

3. [Dr.zad.]

Nacisnij, aby wyswietli¢ zadania drukowania wystane z komputera.

Opcja [Dr.zad.] jest wyswietlana wytgcznie po podtqczeniu dodatkowego dysku twardego do drukarki.
4. [Mat.eks.]

Naciénij, aby wyswietli¢ informacje o materiatach eksploatacyjnych drukarki.
) Uwaga

* Pozostata iloéé tuszu w tonerze jest wyswietlana domyslnie. Aby nie wy$wietla¢ pozostatej iloéci
tonera, nalezy ustawi¢ opcje [Wyswiet.inf.o mat.ekspl.] na [Wylgczone] w czeici [Ustawienia
ogdlne] w menu [Konserwacja].
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Instalowanie modutéw dodatkowych

Dzigki zainstalowaniu modutéw opcjonalnych mozna zwigkszyé wydajnoéé drukarki i rozszerzy¢ jej

funkcjonalnosé.

Kolejnosé instalacji modutéw opcjonalnych

W przypadku instalowania wielu modutéw opcjonalnych zalecana jest nastepujgca kolejnosé:

1. Dolqcz zespdt kaset.
Przytqcz zespét kasety do podstawy drukarki.

Podtgczy¢ mozna maksymalnie cztery zespoly podawania papieru. Mozna zatadowaé do 2000

arkuszy papieru.
2. Zainstaluj podstawke.
3. Zainstaluj opcjonalng karte interfejsu.
Zainstaluj w gniezdzie drukarki.
Mozna zainstalowaé tylko jednqg plyte interfejsu.
4. W6z opcjonalne karty SD.
Wsun w gniazdo kart SD drukarki.
Sq dwa gniazda na karty SD.
Kazde z nich obstuguje rézne rodzaje kart SD.

Jesli chcesz skorzystaé z dwéch lub wiecej kart SD, ktére mozna umiesci¢ w tym samym gniezdzie,

skontaktuj sie ze swoim sprzedawcg lub przedstawicielem serwisu.

Dofgczanie zespotu podawania papieru na 500 arkuszy

Mozna zainstalowaé zespét podawania papieru na 500 arkuszy.

/A\NIEBEZPIECZENSTWO

¢ Dotykanie wtyczki mokrymi rekoma jest niebezpieczne. Moze to spowodowaé porazenie

pradem.

A\ OSTRZEZENIE
 Drukarka wazy okofo 18 kg (40 Ib).

e Do przenoszenia urzqdzenia, nalezy uzywaé uchwytéw umieszczonych po obu stronach
i podnosié powoli za oba jednoczesnie. Upuszczenie urzgdzenia spowoduje jego

uszkodzenie lub obrazenie ciata uzytkownika.




1. Wprowadzenie

/A\OSTRZEZENIE

¢ Nieostrozne podnoszenie lub upuszczenie zespotu podawania papieru moze spowodowaé

obrazenia.

¢ Odtgcz kabel zasilajgcy z gniazdka przed przeniesieniem urzqdzenia. Podczas przesuwania
urzqdzenia nalezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢ kabla zasilajgcego, jesli dostanie sie on pod
urzgdzenie. Niestosowanie sie do tych §rodkéw bezpieczernstwa moze spowodowaé pozar lub

porazenie prgdem.

) Waine )

Drukarki nie nalezy stawia¢ na podiodze.

W przypadku dofgczania wielu modutéw opcjonalnych najpierw nalezy dofqczy¢ zespét
podawania papieru.

Aby dotqczyé jednoczesnie dwa lub trzy zespoty podawania papieru, utéz je jeden na drugim,
a nastepnie podigez jako jeden zespét.

Przed wigczeniem zasilania zdejmij opakowanie z zespotu podawania papieru.

. Wylqcz drukarke i odigcz przewéd zasilajqcy.
. Zdejmij opakowanie z zespotu podawania papieru.

. Drukarke nalezy podnosié przy uzyciu uchwytéw umieszczonych po obu jej stronach.

DPL023

Podniesienie urzgdzenie wymaga wspdtpracy dwdch oséb.
Przenoszqc drukarke, nie wolno dotykaé tych czesci:

¢ elementéw wypuktych po prawej stronie urzqdzenia

* miejsc oznaczonych etykietami na urzqdzeniu

¢ dna opcjonalnej kasety na papier
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4. Na opcjonalnym zespole podawania papieru sqg dwa pionowe bolce. Zréwnaj je
z otworami w dolnej czesci drukarki a nastepnie ostroznie podnies$ drukarke.

5. Podlqgcz przewéd zasilajgcey i wiqez drukarke.

6. Wydrukuj strone konfiguracyijng, by upewni¢ sie, ze zespét zostat podigczony
prawidiowo.

* Aby sprawdzié, czy opcjonalny podajnik papieru zostat podtqczony prawidfowo, wydrukuj strone
konfiguracji i zaznacz opcje ,Podigczone wyposazenie” na stronie konfiguracii. Jesli modut zostat
dofqczony prawidtowo, pojawiq sie komunikaty ,Kaseta 2”, ,Kaseta 3”, ,Kaseta 4" i ,Kaseta
5",

* Informacije o drukowaniu strony konfiguracji, patrz Operating Instructions.

* Jesli opcjonalny zespét podawania papieru nie zostat zainstalowany prawidfowo, rozpocznij
procedure od poczgtku. Jedli po ponownej prébie nie mozna jej zainstalowaé poprawnie,
skontaktuj sie z przedstawicielem handlowym lub serwisu.

* Aby korzysta¢ z zespofu podawania papieru, skonfiguruj opcje drukarki w sekcji , Akcesoria”
w sterowniku drukarki. Informacije o otwieraniu sekcji , Akcesoria”, patrz Driver Installation Guide.

Instalowanie zespotéw interfejsu

) Waine )

* Przed rozpoczgciem pracy nalezy sig uziemié, dotykajgc metalowego przedmiotu, aby usungé
tadunki elekirostatyczne. tadunki elekirostatyczne mogq uszkodzi¢ moduly interfejséw.

* Modutéw interfejsu nie nalezy narazaé na wstrzqsy fizyczne.

Instalacja karty interfejsu bezprzewodowej sieci LAN

1. Sprawdz zawarto$é opakowania.

2. Wytacz drukarke i odlqcz przewéd zasilajgcy.




1. Wprowadzenie

3. Poluzuj dwie sruby i zdejmij ostone gniazda.

(\

DPL009

Pokrywa nie bedzie juz uzywana.

4. W16z do konca karte sieciowq.

DPLO10

Upewnij sie, ze karta interfejsu jest pewnie podigczona do plyty kontrolera.

5. Przykreé dwie sruby, aby przymocowaé karte interfejsu.

AS

DPLO11

6. Podliqcz przewéd zasilajgcy i wiqez drukarke.

7. Wydrukuj strone konfiguracji, by upewni¢ sie, ze karta zostata dofgczona prawidiowo.
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* Upewnij sig, ze plyta zostata zainstalowana poprawnie - wydrukuj strone konfiguracii. Jedli zostata
prawidtowo zainstalowana, komunikat , Sygnat bezprzew. sieci LAN" pojawi sie w polu

,Pofqczenie urzgdzenia”. Informacije o drukowaniu strony konfiguracii, patrz Operating

Instructions.

* Jedli ptyta nie zostata zainstalowana poprawnie, powtérz procedure od poczgtku. Jesli po
ponownej prébie nie mozna jej zainstalowad poprawnie, skontaktuj sie z przedstawicielem
handlowym lub serwisu.

* Przed uzyciem plyty, nalezy skonfigurowaé ustawienia na panelu operacyjnym drukarki.
Szczegdtowe informacie, patrz Operating Instructions.

Instalowanie karty interfejsu IEEE 1284

1. Sprawdz zawarto$é opakowania.

2. Wylqcz drukarke i odigcz przewéd zasilajqcy.

3. Poluzuj dwie $ruby i zdejmij ostone gniazda.
7
o

Pokrywa nie bedzie juz uzywana.

4. Wsun catkowicie karte interfejsu IEEE 1284.

DPLO12

Upewnij sie, ze karta interfejsu IEEE 1284 jest pewnie podigczona do plyty kontrolera.
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1. Wprowadzenie

5. Przykreé dwie sruby, aby przymocowaé karte interfejsu.

DPLO13

6. Podiqcz przewéd zasilajacy i wiqez drukarke.
7. Wydrukuj strone konfiguracji, by upewni¢ sie, ze karta zostata dofgczona prawidiowo.
B Uvwoga )

* Upewnij sig, ze plyta zostala zainstalowana poprawnie - wydrukuj strone konfiguracii. Jeéli zostata
prawidtowo zainstalowana, komunikat "Interfejs réwnolegty" pojawi sie w polu "Potqczenie
urzgdzenia". Informacje o drukowaniu strony konfiguracji, patrz Operating Instructions.

* Jedli ptyta nie zostata zainstalowana poprawnie, powtérz procedure od poczgtku. Jesli po
ponownej prébie nie mozna jej zainstalowad poprawnie, skontaktuj sie z przedstawicielem
handlowym lub serwisu.

Instalowanie rozszerzonej karty USB

1. Sprawdz zawarto$é opakowania.

2. Wylqcz drukarke i odigcz przewéd zasilajqcy.

3. Poluzuj dwie $ruby i zdejmij ostone gniazda.
%
%

DPL009

Pokrywa nie bedzie juz uzywana.
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4. W16z do konca karte sieciowaq.

DPLO14

Upewnij sie, ze karta interfejsu jest pewnie podigczona do ptyty kontrolera.

5. Przykreé dwie sruby, aby przymocowaé karte interfejsu.

DPLO15

6. Podiqcz przewéd zasilajgcy i wiqcz drukarke.
7. Wydrukuj strone konfiguracji, by upewnié sie, ze karta zostata dofgczona prawidlowo.
B Uwaga

o Jedli ptyta nie zostata zainstalowana poprawnie, powtérz procedure od poczgtku. Jeéli po
ponownej prébie nie mozna jej zainstalowaé poprawnie, skontaktuj sie z przedstawicielem
handlowym lub serwisu.

Instalowanie serwera urzqgdzen USB

Opcjonalny serwer urzqdzen USB to plyta interfejsu, ktéra wyposaza drukarke w port Ethernet.

Po zainstalowaniu tego modutu opcjonalnego do drukarki mozna podigczyé jednoczesénie dwa kable
USB - do portu standardowego oraz do portu dodatkowego w serwerze urzqdzen USB. Do kazdego
portu mozna przypisaé inny adres IP, dzieki czemu drukarka moze drukowaé zadania z réznych
segmentow sieci.

Procedura instalacji serwera urzadzer USB

1. Sprawdz zawarto$é opakowania.
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1. Wprowadzenie

2. Wytacz drukarke i odtgcz przewéd zasilajgcy.

3. Poluzuj dwie $ruby i zdejmij osfone gniazda.

DPL009
Pokrywa nie bedzie juz uzywana.

4. Wiéz do konca karte sieciowaq.

DPLO16

Upewnij sig, ze karta interfejsu jest pewnie podigczona do ptyty kontrolera.

5. Przykreé dwie $ruby, aby przymocowaé karte interfejsu.

DPL030

6. Podlqcz serwer urzgdzen USB do drukarki.

Szczegdtowe informacje zawiera podrecznik instalacji dotgczony do serwera urzqdzeri USB.
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Konfigurowanie ustawien

Po zainstalowaniu i podigczeniu serwera urzqdzen USB do drukarki nalezy skonfigurowaé
ustawienia drukarki.

) Waine )

* W przypadku uzywania serwera urzqdzeri USB nalezy ustawié opcje [Tr.oszcz.ener.wyt.ser.dr.]
na [Tryb wylqczony], by drukarka ni przechodzita w tryb oszczedzania energii. W przeciwnym
razie serwer urzqdzer USB bedzie tracit pofqczenie z sieciq, gdy drukarka bedzie pracowaé
w frybie oszczedzania energii, a drukarka nie bedzie odbierafo zadar wydruku.

1. Wybierz [System] » Nacisnij [OK]
2. Wybierz opcje [Tr.oszcz.ener.wyt.ser.dr.] » Naciénij [OK]
3. Wybierz [Tryb wylaczony] » Nacisnij [OK]

Instalowanie opcjonalnych modutéw kart SD

/A OSTRZEZENIE

e Trzymaj karty SD lub urzqdzenia pamigci masowej z dala od dzieci. Jesli dziecko potknie

karte SD lub urzqdzenie pamigci masowej nalezy skonsultowaé sie z lekarzem.

W Waine )

e Karty nie nalezy narazaé na wstrzgsy.

1. Wylqcz drukarke i odigcz przewéd zasilajqcy.
2. Otwérz tylng pokrywe.

DPL040
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1. Wprowadzenie

3. Odczep zaslepke na pokrywie interfejsu znajdujgcej sie z boku tylnej pokrywy.

DPL041

4. Odczep dwie zaslepki na zewnatrz pokrywy interfejsu.

~— ¥

DPL042

5. W6z karte SD do gniazda. Rozlegnie sie kliknigcie.

DPL043

Jesli wktadasz tylko jednq karte SD, skorzystaj z gérnego gniazda. Jesli wkfadasz dwie karty SD
naraz, uzyj obu gniazd. Jesli wkladasz opcjonalng karte VM, korzystaj wytqgcznie z dolnego
gniazda.

Jedli chcesz korzystaé z dwéch lub wiecej kart SD réwnoczesnie, skontaktuj sie z serwisem.

26



Instalowanie modutéw dodatkowych

6. Zaczep dwie zaslepki na zewnatrz pokrywy interfejsu.

e

DPL044

7. Zaczep zaslepke na pokrywie interfejsu z boku tylnej pokrywy.

DPL045

8. Zamknij tylng pokrywe.

K

9. Podtqcz przewéd zasilajqcy i wiqez drukarke.
10. Upewnij sie, ze karta SD zostala zainstalowana prawidtowo.
B Uwaga

* Informacje o poprawnosci instalacii karty SD mozna znalezé w menu panelu operacyjnego i na
stronie konfiguraciji.

e Karta VM: Upewnij sig, ze po nacisnieciu przycisku [Switch Functions] pojawia sie komunikat

[JavaTM/X].

27



1. Wprowadzenie

* Karta XPS: drukowanie strony konfiguracii. Jesli karta XPS jest zainstalowana prawidfowo,
w sekcji "Informacie o systemie" dla opcii "Jezyk drukarki" pojawi sie "XPS". Informacje
o drukowaniu strony konfiguraciji, patrz Operating Instructions.

- o Jedli karta nie zostata zainstalowana prawidtowo, powtérz procedure od poczgtku. Jesli po

ponownej prébie nie mozna jej zainstalowaé poprawnie, skontaktuj sie z przedstawicielem
handlowym lub serwisu.

* Nie wolno dotykaé karty, gdy drukarka jest uzywana. Moze sig ona poluzowaé nawet

w przypadku delikatnego popchnigcia. Pokrywa gniazda musi zostaé ponownie zatozona.
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Wiqczanie/wyltqgczanie zasilania

Wlqczanie/wylqgczanie zasilania

W tym rozdziale opisano wigczanie/wylqczanie drukarki.

Wilqczanie zasilania

1. Upewnij sig, ze kabel zasilajqgcy jest dobrze podigczony do gniazda sciennego.

2. Nacisnaé gléwny przetqcznik zasilania.

DPK914
Wskaznik zasilania wtqgczy sie.

* Po wigczeniu zasilania gléwnego moze zostaé wyswietlony ekran informujqcy o inicjalizacji
urzqdzenia. Nie wylgczaj zasilania podczas tego procesu. Uruchamianie trwa okoto pigciu minut.

Wylqgczanie zasilania

A\ OSTRZEZENIE

* Wyciqgajqc przewdd zasilajqey z gniazdka nalezy zawsze ciggngé za wtyczke, nie za

przewdd. Ciggniecie za przewdd moze spowodowad uszkodzenie przewodu zasilajgcego.
Stosowanie uszkodzonego przewodu zasilajgcego moze spowodowaé pozar lub porazenie

pradem.

) Waine )

* Nie nalezy wciskaé ani przytrzymywaé gléwnego wyltqcznika zasilania podczas wylqczania
drukarki. Powoduje to wymuszone wylgczenie drukarki i moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
dysku twardego i modutu SDRAM, skutkujgcego awariq drukarki.

* Przed odigczeniem kabla zasilajgcego, nalezy wylqezyé gtéwny przetqeznik zasilania i upewnié
sie, ze gléwny wskaznik zasilania jest wytqczony. Jesli nie zostanie wytqczony, moze to
spowodowaé uszkodzenie dysku twardego lub pamigci i awarig urzqdzenia.
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1. Wprowadzenie

* Nie wolno wylqczaé zasilania, gdy drukarka pracuie.

1. Nacisngé gtéwny przetqcznik zasilania.

DPK914

Zasilanie jest wylgczane automatycznie po zakoriczeniu procedury zamykania.

Jesli procedura zamykania nie zakoriczy sie w czasie wyswietlonym na ekranie, nalezy
skontaktowad sie z serwisem.

Oszczedzanie energii

Drukarka ta wyposazona jest w nastepujqce funkcje oszczedzania energii:
Tryb niskiego poboru mocy
Jesli drukarka nie bedzie uzywana przez okreslony czas, przejdzie w tryb niskiego poboru mocy.

W tym trybie drukarka zuzywa mniej prqdu niz w trybie czuwania, bo wyéwietlacz zostaje
wylqczony, a temperatura zespotu grzejnego - obnizona. W przypadku otrzymania zadania
wydruku, drukarka podwyzsza temperature zespotu grzejnego i realizuje wydruk, ale wyswietlacz
pozostaje wylgczony.

Mozna ustawi¢ czas, po ktérym drukarka przechodzi w tryb oszczedzania energii w opciji
[Z.prz.w t.nis.pob.mocy

]. Szczegdtowe informacie, patrz Instrukcje obstugi.
Aby wyis¢ z trybu oszczedzania energii, nalezy wykona¢ jednq z nastepujgcych czynnosci:
¢ Rozpoczqgé drukowanie
* Nacisngé dowolny klawisz na panelu operacyjnym
¢ Otworzy¢ dowolng z pokryw
¢ Otworzy¢ dowolng tace na papier

Drukarka dezaktywuije tez tryb niskiego poboru mocy, gdy czujnik ECO Night Sensor wykryje
zwiekszenie natezenia o$wietlenia otoczenia.



Wiqczanie/wylqgczanie zasilania

Tryb wylqgczania zespotu grzejnego

Jesli drukarka nie jest uzywana przez jaki$ czas, to po pewnym czasie wys$wietlacz wytqcezy sie
i drukarka przejdzie do trybu wylqczania zepotu grzejnego. W trybie wytqczania zepotu

grzejnego drukarka zuzywa mniej prqdu. -

W celu oszczedzania energii, w trybie wylqczania zepotu grzejnego wyswietlacz drukarki jest
wlgczony, a zespét grzatek wytqgczony. W tym trybie mozna zmieniaé ustawienia drukarki za
pomocq panela operacyjnego. Aby rozpoczqé drukowanie, nalezy wyijéé z tego trybu.

Mozna ustawié¢ czas, po ktérym drukarka przechodzi w tryb wylgczania zepotu grzejnego w opcji
[Zegar tr.wyt.zes.grzej.]. Szczegbtowe informacie, patrz Instrukcje obstugi.

Aby wyi$é z trybu wytqczenia zespotu grzejnego, nalezy wykonaé jednq z nastepujgcych
czynnosci:

¢ Rozpoczqgé drukowanie
* Wyswietli¢ ekran [Konserwacja] na panelu operacyjnym

* Uzywaé panela operacyjnego, gdy opcja [Wyj.z tr.wyl.zes.grzej.] jest ustawiona na
[Podczas uzyw.pan.oper.]

Tryb uspienia

Jesli drukarka pozostaje nieaktywna przez pewien czas po wejsciu w tryb wylgczania zespotu
grzejnego, wéwczas przechodzi w tryb uspienia, aby dodatkowo zmniejszyé zuzycie energii.
Drukarka przechodzi w tryb u$pienia réwniez, gdy:

¢ Czas oczekiwania drukarki przed przejsciem w tryb uépienia ustawia sie w opcji [Zegar trybu
uépienia]
¢ W dniu i o godzinie ustawionej w [Zegar tygodniowy]
Drukarka moze drukowaé z komputera.
Mozna zmieni¢ czas, po jakim drukarka przechodzi w tryb u$pienia.

Szczegdtowe informacje na temat ustawiania opcji [Zegar trybu uépienia] oraz [Zegar
tygodniowy] znajdujqg si¢ w rozdziale "System" w "Instrukcji obstugi".

Aby wyis¢ z trybu uépienia, nalezy wykona¢ jedng z nastepujgcych czynnosci:
¢ Nacisngé jeden z przyciskéw na panelu operacyjnym
¢ Rozpoczqgé drukowanie
ECO Night Sensor
ECO Night Sensor wykrywa ciemno$¢ i automatycznie wytgcza zasilanie.

Jesli ECO Night Sensor jest wigczony i wykrywa ciemno$é po wylqgczeniu $wiatet, automatycznie
wylqcza urzqdzenie i zmniejsza zuzycie energii do 1 W lub mniej.

ECO Night Sensor jest domysInie wigczony.

Aby zmienié te ustawienia, patrz Instrukcja obstugi.
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' Waine )

Fabrycznie ustawiona funkcja czujnika nocy ECO to [Tylko auto.wyt.zasilania]. Zaleca sie
wylgczenie tej funkgji lub dostosowanie jej czutosci, jesli drukarka znajduie sie w miejscu
o stabym natezeniu oéwietlenia (np. korytarz lub miejsce z oswietleniem wigczanym
czujnikiem ruchu).

Drukarke mozna skonfigurowaé tak, by automatycznie wlqczata sig po wykryciu wzrostu
natezenia oéwietlenia. Drukarka moze réwniez reagowaé na $wiatlo stoneczne i wlgczaé
zasilanie. Zaleca sig nie zmieniaé ustawien fabrycznych i wlqczyé opcje [Tylko
auto.wyt.zasilania), jeéli drukarka znajduje sie w miejscu, gdzie jest bezposrednio
wystawiona na $wiatfo stoneczne.

* Funkcje oszczedzania energii nie dziafajq, gdy:

Trwa komunikacja z urzqgdzeniami zewnetrznymi
Dysk twardy jest aktywny

Wyswietlane jest ostrzezenie

Wyswietlane jest wezwanie serwisu
Wystqpito zacigcie papieru

Pokrywy drukarki sq otwarte

Uzupetniany jest toner

Wyswietlany jest ekran ustawier drukarki
Trwa proces nagrzewania

Trwa przetwarzanie danych

Operacje sq zawieszone podczas druku
Wskaznik odbierania danych miga lub $wieci

Wyswietlany jest ekran wydruku prébnego, wydruku bezpiecznego, wydruku
z zatrzymaniem lub wydruku z zapisanego pliku

Dostep do drukarki odbywa sie przez program Web Image Monitor

* Drukarka zuzywa mniej energii w trybie uspienia, ale potrzeba wiecej czasu, aby rozpoczgé

drukowanie.

* Jesli ustawiono co najmniej dwie funkcje oszczedzania energii, w pierwszej kolejnoici zadziata

funkcja, dla ktérej zostang spetnione warunki automatycznego przejscia w tryb oszczedzania

energii.



Woymiana i napetnianie materiaféw eksploatacyjnych

Wymiana i napetnianie materiatéw
eksploatacyjnych

W tym rozdziale wyjasniono uzupetnianie materiatéw eksploatacyjnych, gdy sie skoriczg. -

Wymienianie modutu drukujgcego

W tym rozdziale wyjasniono $rodki ostroznosci podczas uzupetniania tonera, a takze postepowania ze

zuzytym tonerem.

A\NIEBEZPIECZENSTWO

¢ Nie nalezy spalad tonera (nowego ani zuzytego) lub pojemnikéw na toner. Grozi to

poparzeniami. Toner zapali sie, jesli zetknie sie z otwartym ptomieniem.

¢ Nie przechowuj tonera (nowego ani zuzytego) lub pojemnikéw na toner w poblizu otwartych
plomieni. Grozi do pozarem i poparzeniami. Toner zapali sig, jeéli zetknie sie z otwartym

ptomieniem.

¢ Nie nalezy uzywaé odkurzacza do usuwania rozsypanego tonera (takze zuzytego). Mozna
w ten sposéb spowodowaé pozar lub wybuch w wyniku iskrzenia stykéw elekirycznych
w odkurzaczu. Jednakze, mozliwe jest uzycie odkurzacza, ktéry jest przeciwwybuchowy
i przeciwpylowy. Jezeli toner wysypie sie na podtoge, usuri rozsypany toner powoli za pomocq

wilgotnej szmatki, aby toner nie rozproszyt sie.

/A OSTRZEZENIE

* Nie nalezy miazdzy¢ ani ciskaé pojemnikéw na toner. Moze to spowodowaé wylaniem

toneru, co moze wiqzad sig z zabrudzeniem skéry, odziezy oraz podtogi, a takze
z przypadkowym wchfonigciem.

e Przechowywany toner (nowy lub uzywany), pojemniki z tonerem i komponenty, ktére miaty
kontakt z toner nalezy trzyma¢ z dala od dzieci.

* W przypadku dostania sie tonera (lub zuzytego tonera) do drég oddechowych nalezy
przeptukaé gardfo duzq iloscig wody i wyjéé na éwieze powietrze. Jeéli to konieczne, prosze

skonsultowad sie z lekarzem.

* Jezeli toner (lub zuzyty toner) dostat sie do oczu, nalezy je niezwlocznie przeptuka¢ duzg

iloscig wody. Jesli to konieczne, prosze skonsultowac sie z lekarzem.
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/A\OSTRZEZENIE

e Jedli toner (lub zuzyty toner) zostanie potkniety, nalezy jego stezenie rozciericzyé, pijgc duze

- ilosci wody. Jeéli to konieczne, prosze skonsultowaé sie z lekarzem.

¢ Podczas usuwania zacigcia papieru lub wymiany toneru nalezy unikaé kontaktu toneru
(nowego czy zuzytego) z ubiorem. Jesli toner dostanie sig na odziez, zabrudzone miejsce
nalezy przemy¢ zimng wodgq. Ciepta woda spowoduije utrwalenie tonera znajdujgcego sie na

materiale, uniemozliwiajgc usunigcie plamy.

¢ Podczas usuwania zaciecia papieru lub wymiany toneru nalezy unikaé kontaktu toneru
(nowego czy zuzytego) ze skérq. W przypadku zabrudzenia skéry, dokfadnie przemyj wodg

z mydtem miejsce kontaktu z tonerem.

) Waine )

* Zawsze wymieniaj pojemnik z fonerem po wyswietleniu powiadomienia na wyswietlaczu
urzqdzenia.

* W przypadku uzycia tonera innego typu niz zalecany mogq wystgpié btedy.

* Uzupetniajqc toner, nie wylqczaj gtéwnego zasilania. W przeciwnym razie ustawienia zostang
utracone.

* Toner nalezy przechowywaé w miejscu, gdzie nie ma bezposredniego nasfonecznienia,
temperatury wyzszej niz 35°C (95 °F) lub wysokiej wilgotnosci.

* Toner nalezy przechowywaé na ptaskiej powierzchni.

* Po wyijeciu nie nalezy potrzgsaé pojemnikiem z tonerem, gdy jego otwér skierowany jest do dotu.
Resziki tonera mogq sig rozsypaé.

* Nie nalezy czesto wyciqgaé i wkladaé pojemnika z tonerem. Spowoduje to wysypywanie sie
fonera.

* Instalujgc pojemnik z tonerem, przytrzymaj go w dwéch rekach i wsuri go do drukarki az do
potozenia wskazanego przez etykiete na drukarce. Jedli pokrywa przednia nie domyka sig, nie
uzywaij sity. Sprawdz, czy modut drukujacy jest prawidlowo zainstalowany.

Szczegdty dotyczqcee instalacji fonera mozna znalezé na opakowaniu z tonerem.

Toner jest prawie wyczerpany, gdy wyséwietli sie nastepujgcy komunikat. Nalezy mieé pod rekq nowy

pojemnik z tonerem.

"EKonczy sie toner. "
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Wymiana i napefnianie materiatéw eksploatacyjnych

1. Otwérz gérnq i przedniq pokrywe.

DPL705

2. Przytrzymaj pojemnik jednq rekq podczas zwalniania dZzwigni drugq reka.

DPK919
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4. Umiesé zuzyty pojemnik w plastikowej torbie i uszczelnij jg, by toner sie nie wysypywat.

>

DPK920

5. Wyjmij nowy pojemnik z zestawu z tonerem.

DPK921

6. Potrzgénij nowym pojemnikiem co najmniej 10 razy w lewo i prawo, by toner roztozyt

sie rownomiernie.

7. Witéz nowy pojemnik do drukarki.

Dociénij pojemnik, by zaskoczyt na miejscu.
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Wymiana i napefnianie materiaféw eksploatacyjnych

DPK924

8. Zablokuj dzwignie pojemnika.

9.

DPK925

9. Zamknij przedniq i gérnq pokrywe.
0 Uwoga )
* Jedli pojawi sig & gdy jest duzo tonera, postepuj zgodnie z instrukcjami wymiany fonera, kiére
pojawiajq sig na ekranie: Wyciqgnij pojemnik z tonerem, a nastepnie zainstaluj go ponownie.
* Dzialaj zgodnie z programem utylizacji pojemnikéw, dzieki kiéremu zuzyte pojemniki zbierane sq
w celu ich przetworzenia. Aby uzyskaé szczegétowe informacje na ten temat, skontaktuj sie
z przedstawicielem sprzedazy lub serwisu.

Utylizacja zuzytego tonera

Ta sekcja opisuje, co nalezy zrobié ze zuzytym tonerem.

Toner nie moze by¢é powtérnie uzyty.

Zapakuj pojemnik ze zuzytym tonerem w pudetko od pojemnika lub torbe, aby zapobiec wyciekaniu
tonera z pojemnika w momencie jego likwidaciji.

@} Region A\ (gtéwnie Europa i Azja)

W sprawie sposobu pozbycia sig¢ zuzytego tonera nalezy sie skontaktowaé z lokalnym dziatem
sprzedazy. W razie samodzielnego pozbywania sie tonera nalezy potraktowaé pojemniki jako odpady
plastikowe.

37



38

1. Wprowadzenie

@ Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocna)

Zachecamy do odwiedzenia witryny internetowej naszej lokalnej firmy w celu zapoznania sie
z informacjami na temat recyklingu materiatéw eksploatacyjnych. W tym przypadku mozna takze
kierowa¢ sie wymaganiami lokalnej gminy lub prywatnych firm recyklingowych.

Wymiana pojemnika na zuzyty toner

A\NIEBEZPIECZENSTWO

* Ponize| wyjasniono komunikaty ostrzegawcze, kiére znajdujq sie na folii w ktérq zapakowane

jest urzgdzenie.

* Materiaty wykonane z polietylenu (torby itd.) dostarczone z tym urzqdzeniem nalezy
trzyma¢ z dala od dzieci. Zastoniecie tego typu materiatem ust lub nosa dziecka moze

spowodowaé uduszenie.

¢ Nie nalezy spalaé¢ tonera (nowego ani zuzytego) lub pojemnikéw na toner. Grozi to
poparzeniami. Toner zapali sig, jesli zetknie sie z otwartym ptomieniem.

¢ Nie przechowuj tonera (nowego ani zuzytego) lub pojemnikéw na toner w poblizu otwartych
ptomieni. Grozi do pozarem i poparzeniami. Toner zapali sig, jesli zetknie sie z otwartym

plomieniem.

¢ Nie nalezy uzywaé odkurzacza do usuwania rozsypanego tonera (takze zuzytego). Mozna
w ten sposéb spowodowaé pozar lub wybuch w wyniku iskrzenia stykéw elektrycznych
w odkurzaczu. Jednakze, mozliwe jest uzycie odkurzacza, ktdry jest przeciwwybuchowy
i przeciwpylowy. Jezeli toner wysypie sie na podfoge, usun rozsypany toner powoli za pomocg

wilgotnej szmatki, aby toner nie rozproszyt sie.

/A OSTRZEZENIE

¢ Nie nalezy miazdzy¢ ani $ciska¢ pojemnikéw na toner. Moze to spowodowaé wylaniem
toneru, co moze wigza¢ sig z zabrudzeniem skéry, odziezy oraz podtogi, a takze

z przypadkowym wchfonigciem.

¢ Przechowywany toner (nowy lub uzywany), pojemniki z tonerem i komponenty, ktére miaty

kontakt z toner nalezy trzymaé z dala od dzieci.

¢ W przypadku dostania sie tonera (lub zuzytego tonera) do drég oddechowych nalezy
przeptukaé gardfo duzq iloscig wody i wyjéé na $wieze powietrze. Jeéli to konieczne, prosze

skonsultowad sie z lekarzem.




Wymiana i napetnianie materiatéw eksploatacyjnych

/A\OSTRZEZENIE

¢ Jezelitoner (lub zuzyty toner) dostat sie do oczu, nalezy je niezwlocznie przeptukaé duzq

ilodciq wody. Jesli to konieczne, prosze skonsultowaé sie z lekarzem.

e Jedli toner (lub zuzyty toner) zostanie potkniety, nalezy jego stezenie rozciericzyé, pijgc duze

ilodci wody. Jedli to konieczne, prosze skonsultowaé sie z lekarzem.

¢ Podczas usuwania zacigcia papieru lub wymiany toneru nalezy unikaé kontaktu toneru
(nowego czy zuzytego) z ubiorem. Jesli toner dostanie sie na odziez, zabrudzone miejsce
nalezy przemy¢ zimng wodg. Ciepta woda spowoduije utrwalenie tonera znajdujgcego sie na

materiale, uniemozliwiajgc usuniecie plamy.

¢ Podczas usuwania zacigcia papieru lub wymiany toneru nalezy unikaé kontaktu toneru
(nowego czy zuzytego) ze skérq. W przypadku zabrudzenia skéry, doktadnie przemyj wodg

z mydtem miejsce kontaktu z tonerem.
Y |

¢ Przy wymianie tonera lub zuzytego tonera lub materiatow eksploatacyjnych z tonerem, upewnij
sie, ze toner nie rozsypat sie. Po wymianie materiatéw eksploatacyjnych wtéz je do worka.
W materiatach eksploatacyjnych z przykrywkq, upewnij sig, ze pokrywa jest zamkniegta.

) Waine )

* Pojemnikéw na zuzyty toner nie mozna uzywaé wielokrotnie.

* Przed wyjeciem pojemnika na zuzyty toner z urzqdzenia nalezy rozfozy¢ papier lub materia
wokét obszaru wymiany, aby zapobiec zabrudzeniu tonerem miejsca pracy.

* Usuwajqc pojemnik na zuzyty toner, nie dotykaj wnetrza urzqdzenia.

* Podczas usuwania uwazaj, by toner nie wyciekt z pojemnika na zuzyty toner.

* Delikatnie wyciqgnij poziomo pojemnik na zuzyty toner.

* Nie uzywaj pojemnika na zuzyty toner, ktéry nie byt uzywany przez dtuzszy czas.

* Nie upu$¢ pojemnika na zuzyty toner.

* Upewnij sig, ze pojemnik na zuzyty toner jest wiozony do korica. W przeciwnym razie nastqpi
wyciek tonera do wnetrza urzqdzenia.

* Zalecamy zakup i zachowanie zapasowego pojemnika na zuzyty toner, gdyz te pojemniki sq
materiafami eksploatacyjnymi.
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1. Wprowadzenie

1. Otwérz pokrywe z lewej strony.

\—" ¢

DPK928

2. Wyijmij pojemnik na zuzyty toner z drukarki.

DPK929

3. Umiesé zuzyty pojemnik w plastikowej torbie i uszczelnij jg, by toner sie nie wysypywat.

ol

(@)

DPK930
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Wymiana i napefnianie materiatéw eksploatacyjnych

4. Wyjmij nowy pojemnik z zestawu z tonerem.

5. Wiéz nowy pojemnik na zuzyty toner do drukarki.

Pozostaw otwarte zamkniecie.

DPK932

Docisnij nowy pojemnik na zuzyty toner az zaskoczy na miejsce.

DPK933
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6. Zamknij lewq pokrywe.

N/

B Uwaga
* Wymien pojemnik na zuzyty toner, gdy pojawi sie komunikat "Pet.poj.na zuz.ton.".

* Jesli na wyswietlaczu pojawi sig komunikat Praw.pet.poj.na zuz.toner, oznacza to, ze
w najblizszym czasie bedzie trzeba wymienié pojemnik na zuzyty toner. Przygotuj nowy pojemnik
na zuzyty toner.

* Przedstawiciel serwisu moze wymieni¢ pojemnik na zuzyty toner, jedli umowa obejmuie te ustuge.
Aby uzyskaé szczegétowe informacje na ten temat nalezy skontaktowaé sie z lokalnym
przedstawicielem sprzedazy lub serwisu.
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Wyswietlanie ekranéw konfiguracji drukarki przy uzyciu panelu operacyjnego

Wyswietlanie ekranéw konfiguracji drukarki
przy uzyciu panelu operacyjnego

Ekrany konfiguracji pozwalajq na zmiang lub ustawienie opcji domysinych. -
) Waine )

* Jedli okre$lono Zarzqdzanie autoryzacjq administratora, nalezy skontakiowaé sig
z administratorem.

1. Nacisnij przycisk [Menu].

Switch
Functions

2. Wybierz ustawienia, ktére chcesz zmienié.

Suspend/

CYN042

Nacisnij przycisk [Y ] lub [4 ], aby wybra¢ nastepne lub poprzednie elementy.
3. Nacisnij przycisk [OK].

* Zmiany dokonane na ekranach konfiguracji obowiqzujq nawet jeli zasilanie gtéwne zostanie
wylgczone.

* Aby cofngé zmiany wprowadzone w ustawieniach i powréci¢ do ekranu poczgtkowego, naciénij
przycisk [Escape].
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Uzywanie programu Web Image Monitor
) Waine )

* Nie mozna skonfigurowaé ustawieri drukarki za pomocq aplikacji Web Image Monitor

uruchomionej na komputerze podigczonym do sieci serwera urzqdzeri USB. Dostep do aplikacji

Web Image Monitor musi byé realizowany z sieci drukarki.

Program Web Image Monitor pozwala sprawdzaé stan drukarki i zmieniaé jej ustawienia.

Dostepne funkcje

Woymienione ponizej operacje mozna wykonywaé zdalnie z komputera-klienckiego, uzywajgc

programu Web Image Monitor .

Podglad stanu lub ustawien drukarki

Sprawdzanie stanu zadania lub historii drukowania
Przerywanie biezgcych zadari drukowania
Resetowanie drukarki

Zarzqdzanie ksigzkq adresowq

Konfigurowanie ustawieri drukarki

Konfigurowanie ustawieri protokotu sieciowego

Konfigurowanie ustawieri bezpieczenstwa

Konfigurowanie drukarki

Wykonywanie operacji przy uzyciu programu Web Image Monitor jest mozliwe po

skonfigurowaniu urzqdzenia do korzystania z protokofu TCP/IP. Po skonfigurowaniu drukarki do

korzystania z protokotu TCP/IP operacje wykonywane przy uzyciu programu Web Image Monitor

stajq sie dostepne.

Zalecane przeglgdarki internetowe

System operacyjny Windows:

Internet Explorer wersja 6.0 lub nowsza
Firefox wersja 10§ 15 lub nowsza
Google Chrome weraja 19 lub nowsza
OSX:

Safari 3,0 lub nowsza wersja

Firefox wersja 10i 15 lub nowsza

Google Chrome weraja 19 lub nowsza

Web Image Monitor obstuguije czytniki ekranu. Zalecamy JAWS 7.0 lub nowszq wersje.



Uzywanie programu Web Image Monitor

HUwaga )

* Jesli uzywana jest przeglgdarka internetowa inna niz zalecana lub w uzywanej przeglgdarce nie
wlgczono obstugi jezyka JavaScript i plikéw cookie, mogq wystgpié problemy z wyswietlaniem
i wykonywaniem operaciji.

* Jesli uzywany jest serwer proxy, zmien ustawienia przeglgdarki internetowej. Aby uzyskaé
informacie o tych ustawieniach, skontaktuj sie z administratorem.

* Zalecamy korzystanie z programu Web Image Monitor w ramach tej samej sieci.

* Jedli drukarka posiada ochrone firewall, to dostep do niej z komputera znajdujgcego sig na
zewngtrz firewall nie bedzie mozliwy.

* W przypadku korzystania z drukarki w sieci z serwerem DHCP adres IP moze zostaé zmieniony
automatycznie zgodnie z ustawieniami serwera DHCP. Nalezy wiqczyé ustawienie DDNS
drukarki, a nastepnie potqczy¢ sie przy uzyciu nazwy hosta drukarki. Mozna réwniez ustawié na
serwerze DHCP statyczny adres IP.

* W przypadku wyfqczenia portu HTTP nawigzanie potgczenia z adresem URL drukarki nie jest
mozliwe. W tej drukarce ustawienia szyfrowane SSL muszq by¢ wigczone. Aby uzyskaé
szczegdtowe informacije, skontaktuj sie z administratorem.

* W przypadku korzystania z przeglgdarki Firefox czcionki i kolory moggq sie rézni¢, a tabele mogq
wydawaé sie nieprawidfowo skonfigurowane.

* Uzywajgc nazwy hosta w systemach Windows Server 2003,/2003 R2,/2008,/2008
R2/2012/2012 R2 z protokotem IPv6, nalezy do rozpoznawania nazwy hosta uzywaé
zewnetrznego serwera DNS. Plik host nie moze by¢ uzyty.

* Aby korzysta¢ z JAWS 7.0 w programie Web Image Monitor, nalezy uruchomié system Windows
i przeglqgdarke Internet Explorer 6.0 lub nowszq.

* Pobieranie plikéw za pomocq przeglqdarki Internet Explorer 8.0 lub nowszej bedzie wolniejsze
niz w przypadku innych przeglgdarek. Aby szybciej pobieraé pliki za pomocq przegladarki
Internet Explorer 8.0 lub nowszej, otwérz menu [Opcje Internetowe] i zarejestruj adres URL
drukarki jako zaufang strone, a nastepnie wylqcz filtr SmartScreen dla zaufanych stron. Wiecej
informaciji na temat tych ustawien, patrz Pomoc Internet Explorer.

* Do programu Web Image Monitor mozna uzyskaé szybszy dostep po zarejestrowaniu adresu URL
drukarki jako zaktadki. Nalezy pamietaé, ze adres URL nalezy zarejestrowaé na gérze strony,
ktéra pojawia sie przed zalogowaniem. Jednak w przypadku zarejestrowania jako zaktadki
adresu URL strony otwieranej po zalogowaniu program Web Image Monitor nie otworzy sie za jej
pomocq prawidtowo.

* Jesli opcja uwierzytelniania uzytkownika jest wigczona, aby uzywaé Web Image Monitor, nalezy
wprowadzié¢ login oraz hasto uzytkownika. Szczegély, patrz Operating Instructions.

* Podczas konfigurowania ustawieri za pomocg Web Image Monitor nie nalezy logowaé sie za
pomocq panela operacyjnego. Ustawienia skonfigurowane za pomocqg Web Image Monitor
mogq sta¢ sie nieprawidtowe.
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Wyswietlanie strony gérnej

W programie Web Image Monitor dostepne sq dwa tryby: tryb uzytkownika i tryb administratora.

Wyswietlane elementy mogq by¢ rézne w zaleznoéci od typu drukarki.

Tryb goscia

Weiscie do tego trybu nie wymaga logowania.

W trybie goscia mozna przeglgdaé stan drukarki, ustawienia i stan zadan wydruku, lecz nie

mozna zmieniaé ustawien drukarki.

Tryb Administratora

Weiécie do tego trybu wymaga logowania administratora.

W trybie administratora mozna skonfigurowaé rézne ustawienia drukarki.

) Waine )

Podczas wprowadzania adresu IPv4 nie nalezy rozpoczynaé segmentéw od cyfry zero. Na
przyklad: Jesli dany adres to ,192.168.001.010” nalezy wprowadzié go jako ,192.168.1.10".

. Uruchom przeglgdarke internetowq.

Wopisz "hitp://(adres IP lub nazwa hosta drukarki)/" na pasku adresu przegladarki
internetowej.

Zostanie wyéwietlona strona gtéwna programu Web Image Monitor.

Jesli nazwa hosta drukarki zostata zarejestrowana na serwerze DNS lub WINS, mozna jq

wprowadzié.

Podczas konfigurowania protokofu SSL szyfrowania potgczen w $rodowisku, w ktérym wydano
autoryzacie serwera, nalezy wprowadzié adres "https://(adres IP lub nazwa hosta drukarki) /".

. Aby zalogowaé sie przy pomocy Web Image Monitor w trybie administratora, kliknij

[Logowanie] u géry strony.

Zostanie otwarte okno dialogowe do wprowadzania nazwy uzytkownika i hasfa.

. Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij przycisk [Logowanie].

Szczegdtowe informacje na temat nazwy logowania uzytkownika i hasta mozna uzyskaé od

administratora sieci.

W zaleznosci od konfiguraciji przeglgdarki internetowej, nazwa uzytkownika i hasfo mogq zostaé
zapisane. Jezeli nie chcesz ich zapisa¢ skonfiguruj swojq przegladarke internetowq w taki sposéb

aby informacie te nie byty zapisywane.



Uzywanie programu Web Image Monitor

I Web Image Monitor

DPLO53

. Pole menu

Wyswietla zawarto$é wybranego elementu menu.
. Nagtéwek

Wyswietla okno dialogowe do przetgczania migdzy trybem uzytkownika a trybem administratora oraz menu
dla kazdego z tych trybéw.

Wyswietla réwniez fqcze pomocy i okno dialogowe do wyszukiwania stéw kluczowych.
. Odswiezanie/pomoc

(&) (Odéwiez): Kliknij ikone ®; prawej gérnej strony obszaru roboczego w celu zaktualizowania informaciji
o drukarki. Aby od$wiezy¢ cate okno przeglgdarki, kliknij przycisk [Refresh] przegladarki internetowe;.

@) (Pomoc): Uzyj ikony Pomoc, aby wyswietli¢ lub pobra¢ zawartosé plikéw pomocy.
. Obszar Podstawowe informacje

Stuzy do wyswietlania podstawowych informaciji dotyczqcych drukarki.

. Obszar roboczy

Wyswietlana jest tre$¢ odpowiadajgca elementowi wybranemu w obszarze menu.
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1. Wprowadzenie




2. tadowanie papieru
|

Rozdziat ten opisuje dostepne kasety dla kazdego rodzaju i rozmiaru papieru oraz wyjasnia, jak
zatadowad papier do kaset.

Procedura tadowania papieru

Aby uzyskaé oczekiwane rezultaty drukowania, nalezy wybra¢ odpowiedniq kasete na papier zgodnie
z rozmiarem, rodzajem i gramaturq papieru, ktéry ma by¢ uzyty do druku. Nalezy réwniez okreéli¢
rozmiar i rodzaj papieru przy pomocy panelu operacyjnego lub programu Web Image Monitor i/lub

pokretfa rozmiaru papieru na kasecie.
Aby zatadowaé papier nalezy postepowaé zgodnie z ponizszq procedurq.
1. Sprawdz, czy dostepna kaseta jest zgodna z rozmiarem, rodzajem i gramaturq papieru,
ktéry ma by¢ uzyty do druku.

Szczegdtowe informacije na temat kaset dostepnych dla kazdego rozmiaru i typu papieru zawiera
str.50 "Specyfikacje rozmiaru papieru" i str.53 "Specyfikacje typu papieru".

2. Zmien ustawienia rozmiaru i typu papieru dla wybranej kasety.
Uzyj panelu operacyjnego lub programu Web Image Monitor, aby zmienié rozmiar i typ papieru.
tadujgc papier do kaset 1-5, ustaw odpowiednio pokretto rozmiaru papieru na kasetach.

Szczegdtowe informacje na temat zmiany ustawien papieru za pomocq panela operacyjnego,

patrz str.7 1 "Ustawienia papieru".
3. Zataduj papier do kasety.

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat tadowania papieru, patrz str.58 "tadowanie papieru do

kasety" lub str.62 "tadowanie papieru do tacy recznej".

Szczegdty dotyczgce fadowania kopert, patrz str.66 "tadowanie kopert".
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2. tadowanie papieru

Specyfikacje rozmiaru papieru

Ponizsze tabele pokazujq rozmiary papieru, ktéry mozna zatadowaé do kazdej kasety na papier.

Kolumna "Rozmiar papieru" pokazuje nazwy rozmiaréw papieru i ich wymiary w milimetrach i calach.

lkony [ oraz & wskazujq na orientacje papieru wzgledem do korpusu drukarki.

Litery w tabelach majq nastepujqce znaczenie:

* A: Wybierz rozmiar papieru za pomocq panelu operacyjnego.

* B: Wybierz rozmiar papieru za pomocq pokretta rozmiaru papieru na kasecie.

* C: Ustaw pokretto rozmiaru papieru na kasecie na "¥", i wybierz rozmiar papieru przy uzyciu

panela operacyjnego.

¢ ¥:Umozliwia druk na obu stronach papieru.

* - Nieobstugiwane

Wymiary metryczne
Nazwa R .
ozmiar
rozmiaru ] Taca reczna Kaseta 1 Kasety 2-5 Dwustronnie
. rzeczywisty
papieru
210 x 297
A4 ) A B B v
mm
148 x 210
A5D ) A B B v
mm
A5D 148 x 210 A c ) )
mm
105 x 148
A6D ) A B i ]
mm
182 x 257
B5 JISL) A C C v
mm
128 x 182
B6 JISL A C C -
mm
162 x 229
Kop.C50 A - C -
mm
114 %162
Kop.C6l A ; C )
mm




Specyfikacje rozmiaru papieru

110 %22
Kop.DLD 0220 A . -
mm
LoD 195 x 267 A c ,
mm
Wymiary angielskie

81/,x 140 | 8,5"x 14" A B v
81/,x130 |8,5"x 13" A C v
81/ox 110 |8,5"x 11" A B v
81/,x 140 | 8,25"x 14" A C v
81/,x130 |8,25"x13" A C v
8 x 130 8"x 13" A C v
8 x 100 8"x 10" A C v
1 1 1

é/“x 0217 551 10,5 A C v
51/,x81/,00 | 5,5"x8,5" A B v
41/gx91/,00 | 4,125"x 9 5" A - -
37/gx 71/, | 3,875"x 7,5" A - -
1 1 2

|8]/2x 3/5 8,5")(]3,4" A C v

Niestandardowe rozmiary papieru

Mozesz réwniez zatadowaé papier o nietypowym rozmiarze, okreslajgc jego wymiar poziomy

i pionowy.

Ponizsze tabele pokazujq nietypowe rozmiary papieru, kiéry mozna zatadowaé do kazdej kasety

na papier.
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2. tadowanie papieru

Taca reczna

Wymiary metryczne

70,0do 216,0

mm

148,0 do 356,0

mm

139,7 do 216,0

mm

210,0do 356,0

mm

105,0do0 216,0

148,0 do 356,0

139,7 do 216,0

210,0do 356,0

Kaseta 1
mm mm mm mm
92,0do216,0 | 162,0d0356,0 | 139,7do216,0 | 210,0do 356,0
Kasety 2-5
mm mm mm mm
Wymiary angielskie

Taca reczna 2,76 to 8,50" 5,83 1t0 14,0" 5,50 do 8,50" 8,27 to 14,0"
Kasety 1 4,14 t0 8,50" 5,831t0 14,0" 5,50 do 8,50" 8,27 to 14,0"
Kasety 2-5 3,63 10 8,50" 6,381to 14,0" 5,50 do 8,50" 8,27 to 14,0"

* W trybie cichym predko$é¢ wydruku na papierach innych niz koperty jest mniejsza.



Specyfikacije typu papieru

Specyfikacje typu papieru

Ponizsze tabele pokazujq typy papieru, ktére mozna zatadowaé do kazdej kasety na papier. W tabeli
,Gramatura papieru” przedstawiono faktyczne wartosci gramatury papieru zgodnie z kolumng ,Nr
gramatury papieru”. Nalezy skorzystaé z obu tabel, aby okresli¢ typ zgodny z faktycznie uzywanym

papierem.
Litery w tabelach majq nastepujqce znaczenie:

e A: Obstugiwane
e ¥:Umozliwia druk na obu stronach papieru.

* - Nieobstugiwane

Typ papieru Nrscl:)li'r::ury r;:::a Kaseta 1 Kasety 2-5 Dwuis:onn
Papier cienki 1 A - - -
Zwykly papier 2 A A A v
Papier zwykty 2 3 A A A v
Papier $rednio gruby 4 A A A v
Papier gruby 1 5 A A A v
Papier gruby 2 6 A - - -
Papier gruby 3 7 A - - -
Papier ekologiczny 1,6,7 A - - -
Papier ekologiczny od2do5 A A A v
Papier kolorowy 1,6,7 A - - -
Papier kolorowy od2do5 A A A v
Papier specjalny 1 1,6,7 A - - -
Papier specjalny 1 od2do5 A A A v
Papier specjalny 2 1,6,7 A - - -
Papier specjalny 2 od2do5 A A A v
Papier specjalny 3 1,6,7 A - - -
Papier specjalny 3 od2do5 A A A v
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2. tadowanie papieru

Papier z nagtéwkiem 1,6,7 A - - -
Papier z nagtéwkiem od2do5 A A A v
Papier z nadrukiem 1,6,7 A - - .
Papier z nadrukiem od2do5 A A A v
Papier dokumentowy 1,6,7 A - - -
Papier dokumentowy od2do5 A A A v
OHP _M A - _ _
Papier na etykiety od 1do7 A - - .
Koperta Od2do7 A - A -

*1 Dla tego rodzaju papieru nie ma koniecznosci okreslania gramatury papieru.

Gramatura papieru

1 60-63 g/m? (16 funtéw dokumentowy)

2 64-74 g/m? (17-20 funtéw dokumentowy)

3 75-90 g/m? (20-24 funtéw dokumentowy)

4 91-105 g/m? (24-28 funtéw dokumentowy)

5 106-135 g/m? (28-36 Ib. funtéw dokumentowy) "

6 136-170 g/m? (36 funtéw dokumentowy—63 funtéw oktadka)
7 171-220 g/m? (63-80 funtéw oktadkal)

*1 Dozwolone gramatury dla kaset od 1 do 5 i druku dwustronnego to 106 do 120 g/m2 (28 funtéw
dokumentowy do 44 funtéw okladka).

% Uwaga )
* W przypadku drukowania na kopertach szybko$é wydruku moze sie zmienié.

* W irybie cichym predkos¢ wydruku na papierach innych niz koperty jest mniejsza.
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Srodki ostroznoéci zwiqzane z papierem

Srodki ostroznosci zwigzane z papierem

/A OSTRZEZENIE

¢ Nie nalezy podejmowaé préb drukowania na zszytych arkuszach, foli aluminiowej, kalce

maszynowej ani na innych typach papieru przewodzqgcego. Grozi to pozarem.

* Jeéli zainstalowane sq dwa, trzy, cztery lub pieé zespotéw kaset na papier, nie wyjmuj
jednoczesdnie wiecej niz jednej kasety podczas wymiany, uzupetniania papieru lub usuwania
zablokowanego papieru. Silny nacisk na gérne powierzchnie urzqdzenia moze spowodowaé
awarie i/lub zranienie uzytkownika.

Srodki ostroznosci

¢ Nie mozna zagwarantowaé jakosci drukowania, jesli uzyto papieru innego niz zalecany.
Szczegdtowe informacje na temat zalecanego papieru mozna uzyskaé u przedstawiciela
handlowego lub w serwisie.

* W przypadku zacigcia papieru lub gdy kilka arkuszy jest podawanych jednoczesénie trzeba
przekartkowaé papier przed zatadowaniem.

CBK254

¢ Jezeli uzytkownik faduje papier, gdy w kasecie pozostato tylko pare arkuszy papieru, moze
dojé¢ do jednoczesnego pobierania kilku arkuszy. W takiej sytuacii, przed zatadowaniem
papieru do kasety, papier pozostajqcy w kasecie nalezy wyciggngé, dotqczyé¢ go do
nowego papieru, a nastepnie go przekartkowad.

* Rozprostuj zwiniety i zdeformowany papier przed zatadowaniem.

* Szczegdltowe informacje na temat dostepnych rozmiaréw i typdw papieru dla kazdej kasety,
patrz str.50 "Specyfikacje rozmiaru papieru” i str.53 "Specyfikacje typu papieru".

e W zaleznosci od natezenia dzwieku w otoczeniu urzgdzenia, niekiedy styszalny jest szelest
papieru przechodzgcego przez urzqdzenie. Ten dzwiek nie sygnalizuje awarii.

¢ Jesli nie mozna prawidtowo zatadowaé papieru z powodu zadzioréw na krawedziach,
nalezy go zatadowaé odwrotnie.

¢ Zaleca sig tadowanie kopert i etykiet do tacy recznej
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Bezuzyteczny papier

Aby unikng¢ bteddw i zacieé, nie nalezy stosowaé nastepujgeych papieréw:

Papier do drukarek atramentowych, papier do fakséw termicznych, papier rysunkowy,
papier z perforacjq, papier z rgbkowanymi brzegami lub koperty z okienkami

Papier zagiety, ztozony lub pomiety, perforowany, $liski, rozdarty, chropowaty, cienki
o matej sztywnosci i zakurzony

HUwaga )

Drukowanie na uprzednio zadrukowanych stronach moze spowodowaé bfedy. Nalezy

drukowaé tylko na pustych stronach.

Nawet obstugiwane rodzaje papieru mogq powodowaé zacigcia lub awarie, jesli byty
nieprawidfowo przechowywane.

Przy drukowaniu na papierze gruboziarnistym obraz moze byé rozmazany.

Nie nalezy fadowa¢ do kasety arkuszy, ktére zostaly juz wykorzystane do drukowania

w innym urzqdzeniu.

Przechowywanie papieru

Podczas przechowywania papieru nalezy zachowaé nastepujqgce $rodki ostroznosci:

Nie nalezy przechowywaé papieru w miejscu, w ktérym bedzie on narazony na
bezposérednie dziatanie promieni stonecznych.

Nalezy unikaé przechowywania papieru w wilgotnych pomieszczeniach (wilgotnosé: 70%
lub mniejszal).

Papier powinien byé przechowywany na ptaskiej powierzchni.
Nie nalezy przechowywaé papieru w pozycji pionowe;.

Po otwarciu, papier nalezy przechowywaé w plastikowych torebkach.

Obszar drukowania

Ponizej przedstawiono zalecany obszar zadrukowania dla tej drukarki:



Srodki ostroznoéci zwigzane z papierem

o))}

DPL0O59

1. Obszar drukowania

2. Kierunek podawania papieru
3. 4mm (0,2 cala)

4. 10 mm (0,4 cali)

BUwaga )

* Rozmiary obszaru drukowania zalezq od rozmiaru papieru, jezyka drukarki i ustawien
dokonanych w sterowniku drukarki.

* W zaleznosci od ustawien sterownika drukarki, mozna drukowaé poza zalecanym obszarem
wydruku. Jednak faktyczne wydruki mogq nie spetnia¢ oczekiwarn lub moze wystqpié
problem z podawaniem papieru.
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tadowanie papieru do kasety

W podanym ponizej przyktadzie papier jest tadowany do kasety 1.
/A\OSTRZEZENIE

¢ Podczas fadowania papieru nalezy chroni¢ palce przed przytrzaénieciem i zranieniem.

* Jeéli zainstalowane sq dwa, trzy, cztery lub pieé zespotéw kaset na papier, nie wyjmuj
jednoczesdnie wiecej niz jednej kasety podczas wymiany, uzupetniania papieru lub usuwania
zablokowanego papieru. Silny nacisk na gérne powierzchnie urzqdzenia moze spowodowaé
awarie i/lub zranienie uzytkownika.

) Waine )

Szczegdty dotyczqce kaset, ktére mozna zatadowaé papierem kazdego rozmiaru i typu, patrz
str.50 "Specyfikacje rozmiaru papieru" i sir.53 "Specyfikacje typu papieru".

Pamietaj, aby wybra¢ wlasciwy rozmiar papieru za pomocq pokretta rozmiaru papieru na
kasecie. W przeciwnym wypadku drukarka moze ulec uszkodzeniu lub mogq wystqpié problemy
z drukowaniem.

Upewnij sie, ze stos papieru nie przekracza gérnego symbolu wewnqtrz kasety. Nadmierna ilo§é
moze powodowaé zacigcie papieru.

Jesli czgsto dochodzi do zablokowania papieru, odwréé stos papieru w kasecie.

Nie mieszaj réznych typéw papieru w jednej kasecie.

Po zatadowaniu papieru okresl rozmiar papieru przy uzyciv panelu operacyjnego lub pokretta
regulacji rozmiaru papieru oraz typ papieru przy uzyciu panela operacyjnego. Drukujgc
dokument, podaj w sterowniku drukarki takie samo ustawienie rozmiaru i typu papieru, co

okreslone w ustawieniach drukarki.

Nie przesuwaj bocznych prowadnic oraz koricowej prowadnicy papieru na sife. Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia kasety.

Papier do etykiet nalezy tadowaé jeden po drugim.

Jezeli kaseta na papier jest poruszana energicznie podczas wsuwania jej na miejsce, pofozenie
ogranicznikéw bocznych moze ulec zmianie.

Gdy tadowana jest mata liczba arkuszy, nalezy uwazaé, aby nie dociskaé ogranicznikéw
bocznych zbyt mocno. Jesli ograniczniki zostanq zbyt mocno docisnigte do papieru, brzegi mogq
sie zagina¢ lub caly papier moze sig marszczy¢ lub zaciqé.




tadowanie papieru do kasety

1. Wyciqgnij ostroznie kasete, az sie zatrzyma, unie$ przedniq czesé kasety, a potem
wyciagnij ja z drukarki.

DPK907

Umies¢ kasete na ptaskiej powierzchni.

2. Dostosuj pokretto rozmiaru papieru do rozmiaru i kierunku podawania papieru

\ 3 ><1“ )
-
4

w kasecie na papier.

DPLO36

3. Uchwy¢ zacisk na bocznej prowadnicy papieru i przesun jq do wlasciwego rozmiaru.

DPLO37
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4. Uchwy¢ prowadnice koicowq i przesun jq do srodka do wymiaru standardowego.

/| 4
£ L}/-f @
Z /

X

DPL038

W przypadku tadowania papieru wiekszego niz AdD) lub 81/, x 110 naciénij przycisk i wysun
prowadnice zgodnie z rozmiarem papieru.

5. Zataduj nowy stos papieru stronq do zadrukowania skierowanq do dotu.

Upewnij sig, ze papier nie jest ufozony w stos o wysokosci wyzszej niz gérny ogranicznik (gérna
linia) wewnagtrz kasety.

DPK909
6. Wyreguluj prowadnice, aby wyeliminowaé wszelkie luzy.
Nie przemieszczaj papieru zatfadowanego do kasety bardziej niz o kilka milimetréw.

Zbyt duze przemieszczanie papieru moze spowodowaé uszkodzenie krawedzi arkuszy
w otworach plytki podnoszqcej kasety, co spowoduje zagiecie lub zaciecie papieru.



tadowanie papieru do kasety

7. Unies przedniq czesé kasety, a potem wsun jq ostroznie do drukarki, az sie zatrzyma.

DPL039

Aby unikng¢ zacigcia sie papieru, sprawdz czy kaseta jest dobrze wlozona.

* Papier listowy musi by¢ fadowany w okreslonej orientaciji. Aby uzyska¢ szczegdétowe informacie,
patrz str.64 "tadowanie papieru o ustalonej orientacji lub papieru dwustronnego".

* Do kaset 2-5 mozna tadowaé koperty. Nalezy przy tym zachowaé okreslong orientacje. Aby
uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz str.66 "tadowanie kopert".
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tadowanie papieru do tacy recznej
& Waine )

* Szczegdly dotyczqce kaset, kiére mozna zatadowaé papierem kazdego rozmiaru i typu, patrz
str.50 "Specyfikacje rozmiaru papieru" i sir.53 "Specyfikacje typu papieru".
* Upewnij sig, e stos papieru nie przekracza gérnego symbolu. Nadmierna iloéé moze
powodowaé zaciecie papieru.
* Nie mieszaj réznych typéw papieru.
* Po zaladowaniu papieru okredl rozmiar i typ papieru przy uzyciu panelu operacyjnego. Drukujqc

dokument, podaj w sterowniku drukarki takie samo ustawienie rozmiaru i typu papieru, co
okreslone w ustawieniach drukarki.

* Papier do etykiet nalezy tadowaé jeden po drugim.

* Warunki podawania papieru i jako$é wydruku mogq réznié sie w zaleznoéci od gramatury
i szerokosci papieru. Przed ostatecznym wydrukiem nalezy przeprowadzi¢ wydruk testowy,
uzywajqc takiego samego papieru.

1. Otwérz tace recznq.

\\ .
N

tadowanie papieru o rozmiarze A4, 81/, x 1107 lub wigkszym rozmiarze wymaga wysuniecia

DPLO19

przediuzenia.

DPL020
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tadowanie papieru do tacy recznej

2. Zataduj papier stronq do zadruku do géry i dostosuj obydwa boki prowadnicy papieru
do szerokosci papieru.

DPL022
') Uwaga
* Podczas korzystania z tacy recznej zalecane jest ustawienie papieru w orientaciji D.

* Papier listowy musi by¢ fadowany w okreslonej orientaciji. Aby uzyska¢ szczegétowe informacie,
patrz str.64 "tadowanie papieru o ustalonej orientaciji lub papieru dwustronnego".

* Koperty mozna tadowaé do tacy recznej. Nalezy przy tym zachowaé okreslong orientacje. Aby
uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz str.66 "tadowanie kopert".
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tadowanie papieru o ustalonej orientaciji lub

papieru dwustronnego

Papier o statej orientacii (od géry do dotu) lub papier dwustronny (na przyktad papier z nagtéwkiem,

papier dziurkowany lub papier kopiowany) moze nie zadrukowa¢ sie poprawnie zaleznie od ufozenia

papieru.

Ustawienia przy uzyciu panelu operacyjnego

Ustaw opcje [Ustaw. papier z nagtéwkiem] na [Auto wykrywanie] lub [Wigczone (zawsze)],

a nastepnie umie$¢ papier w sposdb pokazany w ponizszej tabeli. Szczegdfowe informacje na

temat [Ustawienia nagtéwka], patrz Instrukcja obstugi.

Orientacja papieru

Ponizej przedstawiono znaczenie ikon:

lkona

Znaczenie

Umiesci¢ lub zatadowaé papier strong wydrukowang do géry.

Umiesci¢ lub zatadowaé papier strong wydrukowang do dotu.

Strona wydruku

Taca reczna

Jednostronnie

Dwustronnie




tadowanie papieru o ustalonej orientacii lub papieru dwustronnego

HUwaga )

* Aby drukowaé na papierze z nagtéwkiem przy wybranym ustawieniu [Auto wykrywanie] opciji
[Ustawienia nagtéwka], w ustawieniach sterownika drukarki jako typ papieru nalezy ustawié

[Nagtowek].

* Jezeli w trakcie zadania drukowanie zostanie zmienione ustawienie z druku jednostronnego na

dwustronny, po pierwszej kopii drukowanie moze odbywaé sie w innej orientaciji. Aby caly papier

zostal wydrukowany w jednej orientaciji, okreél rézne kasety dla drukowania jedno-
i dwustronnego. Nalezy takze pamietaé, ze dla kasety przeznaczonej do drukowania
jednostronnego drukowanie dwustronne musi byé wytqczone.

* Szczegdtowe informacje na temat drukowania dwustronnego, patrz Operating Instructions.
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tadowanie kopert

Ta sekcja zawiera szczegétowe informacie i zalecenia dotyczqce kopert.

Specyfikacje kopert

/A OSTRZEZENIE

¢ Niektére z wewnetrznych komponentéw urzqdzenia nagrzewaiq sie do wysokich temperatur.
Z tego powodu nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas usuwania zle podanych arkuszy

papieru. W przeciwnym razie grozi to poparzeniami.

) Waine )

Nie nalezy uzywa¢ kopert z okienkami.

Koperty, zwlaszcza te z klejem na skrzydetku, moggq si¢ skleja¢. Przewertuj koperty, aby je
rozdzielié przed zatadowaniem. Jedli koperty ciggle sie sklejajq, taduj je pojedynczo. Rodzaje
kopert, ktére mozna wykorzystywaé w drukarce, patrz sir.50 "Specyfikacje rozmiaru papieru” i
str.53 "Specyfikacje typu papieru".

W zaleznosci od dtugosci i ksztaftu skrzydefek mogq wystqpié problemy z podawaniem kopert.

Mozesz drukowaé z ustawionym standardowym rozmiarem kopert tylko wtedy, gdy drukujesz na
kopertach z zamknietymi skrzydetkami.

Przed zatadowaniem kopert nacisnij na nie, by usungé powietrze ze srodka, wyréwnujqc
wszystkie cztery brzegi. Jedli sq one zgiete lub pofatdowane, wygtadz ich czotowy brzeg
(wprowadzany do urzgdzenia) oféwkiem lub linijkg.

)
N RN

7 7

CHU024

tadowanie orientacji dla kopert
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Sposéb tadowania kopert zalezy od ich orientaciji. Koperty nalezy tadowaé z wiasciwg

orientacjq.




tadowanie kopert

Orientacja Kaseta na papier 2-5 Taca reczna
Kopertys E
N\ 1
£

o Skrzydetka: zamkniete

e Skrzydetka: zamkniete « Dolna strona koperty ma
* Dolna strona koperty ma by¢ skierowana ku prawe;
by¢ skierowana ku prawe;j stronie drukarki

stronie drukarki ¢ Strona do drukowania:

¢ Strona do drukowania: skierowana do géry
skierowana do dofu

Podczas tadowania kopert nalezy uzyé panelu operacyjnego i sterownika drukarki, aby wybra¢
"Koperta" jako rodzaj papieru i okresli¢ gruboéé kopert. Szczegétowe informacije znajdujq sie
w czesciach str.68 "Drukowanie na kopertach w systemie Windows (PCL 6/PostScript 3)",
str.69 "Drukowanie na kopertach w systemie Windows (PCL 5e)" oraz str.69 "Drukowanie na

kopertach w systemie OS X".
Zalecane koperty

W sprawie informacji dotyczqcych zalecanych kopert nalezy sie skontaktowaé z lokalnym

sprzedawcaq.

Rozmiary kopert, ktére mozna zatadowaé, zalezg od uzywanej kasety. Aby uzyskaé
szczegdtowe informacie, patrz str.50 "Specyfikacje rozmiaru papieruv”.

BUwaga
* Mozna wkiadaé tylko jeden rozmiar i typ kopert jednoczesnie.
* Nie mozna vzywaé funkcji dupleksu przy drukowaniu kopert.

* Wyprostuj ewentualne zagiecia w odlegtosci 2 mm (0,1 cala) w przéd i O mm (O cali) w tyt
wzgledem kasety przed zatadowaniem papieru.

* Aby uzyskaé lepszq jako$é wydruku, zaleca sie ustawienie marginesu prawego, lewego, gérnego
i dolnego na warto$¢ przynajmniej 15 mm (0,6 cala).

* Jezeli koperty majq nieréwnomierng grubo$é¢, jako$¢ wydruku moze nie byé jednakowa. Aby

sprawdzi¢ jakosé druku, nalezy zadrukowaé jednq lub dwie koperty.
* Podczas drukowania na kopertach, szybko$é drukowania jest wolniejsza niz zwykle.
* Zgniecione lub zwiniete wydruki nalezy wyréwnaé.

* Nalezy sprawdzi¢, czy koperty nie sq wilgotne.
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* Wysoka temperatura oraz duza wilgotnoéé mogqg wplynaé negatywnie na jako$é drukowania
i spowodowaé pomarszczenie kopert.

* W zaleznosci od warunkédw otoczenia drukowanie na kopertach moze spowodowaé ich
marszczenie, nawet jeéli stosowany jest ich zalecany rodzaj.

* Niektére rodzaje kopert mogq byé wyprowadzane zgniecione, brudne lub z btedami. Jeéli na

- kopercie drukowane sq jednolite kolory lub obrazy, w miejscach, gdzie zachodzqce na siebie
2

krawedzie koperty powodujq, ze jest ona grubsza, mogq pojawié sie linie.

Drukowanie na kopertach w systemie Windows (PCL 6/PostScript 3)

1. Po utworzeniu dokumentu otwérz okno dialogowe [Preferencje drukowania] w aplikacii,
w ktérej otwarto dokument.

2. Kliknij karte [Wyszczegél. ustaw.].

3. W polu "Menu:" kliknij ikone [Podstawowe], a potem skonfiguruj nastepujqce
ustawienia:

¢ Rozmiar dokumentu:

Wybierz rozmiar koperty.

4. W polu "Menu:" kliknij ikone [Papier], a potem skonfiguruj nastepujqce ustawienia:

* Kaseta na papier:

Wybierz kasete na papier, do ktérej majq by¢ zatadowane koperty.
* Typ papieru:

Wybierz [Koperta].

W razie potrzeby zmienié inne ustawienia drukowania. Szczegétowe informacje mozna

znalezé w pomocy sterownika drukarki.

5. Kliknij przycisk [OK].
6. Uruchom drukowanie z aplikacji okna dialogowego [Drukuj].
BUwaga

¢ Skonfiguruj ustawienia papieru zaréwno za posrednictwem sterownika drukarki, jak i panela
operacyjnego. Szczegdtowe informacje na temat ustawiert za pomocg panela operacyjnego,
patrz str.72 "Konfigurowanie ustawien koperty za pomocq panela operacyjnego”.

* Nalezy przy tym zachowaé okreslonqg orientacje. Aby uzyskaé szczegdtowe informacije, patrz
str.66 "tadowanie kopert".
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Drukowanie na kopertach w systemie Windows (PCL 5¢)

1. Po utworzeniu dokumentu otwérz okno dialogowe [Preferencje drukowania] w aplikacii,

w ktérej otwarto dokument.

2. Kliknij karte [Papier], a potem skonfiguruj nastepujgce ustawienia:

* Kaseta na papier:

Wybierz kasete na papier, do ktérej majq by¢ zatadowane koperty.
* Rozmiar dokumentu:

Wybierz rozmiar koperty.
* Rodzaj:

Wybierz [Koperta].

W razie potrzeby zmienié inne ustawienia drukowania. Szczegéfowe informacje mozna

znalez¢é w pomocy sterownika drukarki.

3. Kiliknij przycisk [OK].

4. Uruchom drukowanie z aplikacji okna dialogowego [Drukuijl.

BUwaga )

e Skonfiguruj ustawienia papieru zaréwno za posrednictwem sterownika drukarki, jok i panela
operacyjnego. Szczegdtowe informacje na temat ustawied za pomocq panela operacyjnego,
patrz str.72 "Konfigurowanie ustawien koperty za pomocq panela operacyjnego".

* Nalezy przy tym zachowa¢ okreélong orientacje. Aby uzyskaé szczegétowe informacie, patrz

str.66 "tadowanie kopert".

Drukowanie na kopertach w systemie OS X

1. Po utworzeniu dokumentu, otworzy¢ okno dialogowe Preferencje drukowania
w aplikacji macierzystej dokumentu.

2. Okresl nastepujgce ustawienia:

e Dwustronnie:
Wybierz [Wylqczonel].

* Rozmiar papieru:
Wybierz rozmiar koperty.

e Orientacja:

Woybierz orientacje koperty.

69



70

2. tadowanie papieru

Wybraé [Prowadzenie papieru] w menu podrecznym.
Woybierz kasete na papier, do ktérej majq by¢ zatadowane koperty.
W menu podrecznym wybierz [Funkcje drukarki].

R

Wybierz [Papier] w menu "Zestawy funkcji:", aby skonfigurowaé nastepujace
ustawienia:

* Typ papieru:
Wybierz [Koperta].

7. W razie potrzeby zmienié inne ustawienia drukowania.
8. Uruchom drukowanie z okna ekranu aplikacji preferencje drukowania.
B Uwaga

* Skonfiguruj ustawienia papieru zaréwno za posrednictwem sterownika drukarki, jak i panela
operacyjnego. Szczegdtowe informacje na temat ustawieri za pomocq panela operacyjnego,
patrz str.72 "Konfigurowanie ustawien koperty za pomocq panela operacyjnego”.

* Nalezy przy tym zachowaé okreslong orientacje. Aby uzyskaé szczegdtowe informacije, patrz
str.66 "tadowanie kopert".



Ustawienia papieru

Ustawienia papieru

W sekgji tej wyjasniono sposéb okreélania rozmiaru i typu papieru przy uzyciu panela operacyjnego.
@ Uwaga

* Gdy opcja [Priorytet ustawien tacy] jest ustawiona na [Ustawienie(a) maszyny], ustawienia
papieru skonfigurowane za pomocg panela operacyjnego drukarki majq pierwszenstwo nad

ustawieniami okreslonymi przez sterownik drukarki lub polecenia. Szczegétowe informacje, patrz
Operating Instructions.

Okreslanie rozmiaru papieru

) Waine )

* Aby uzywaé rozmiaru papieru i kierunku podawania innego niz pokazane na wskazniku rozmiaru
papieru, ustaw wskaznik na "% i ustaw rozmiar papieru za pomocq panela operacyjnego.

* Aby uzywaé niestandardowego rozmiaru papieru, okresl jego rozmiar za pomocq panela
operacyjnego i sterownika drukarki.

* Drukarka nie moze drukowaé na papierze o niestandardowym rozmiarze, jedli aplikacja nie
obstuguje danego rozmiaru niestandardowego.

Okreslanie standardowego rozmiaru papieru.

Naciénij przycisk [Menu], a nastepnie wybierz ustawienia przy uzyciu przyciskéw [Y]i [4].

1. Wybierz [Zrédto papieru] P Nacisnij [OK]
2. Wybierz [Rozmiar papieru: (nazwa kasety)] » Nacisnij [OK]

3. Wybierz rozmiar papieru w wybranej kasecie » Naciénij [OK]
BUwaga

* Szczegdly dotyczqce dostepnego rozmiaru papieru, patrz str.50 "Specyfikacje rozmiaru papieru".

Okreslanie niestandardowego rozmiaru papieru.

Naciénij przycisk [Menu], a nastepnie wybierz ustawienia przy uzyciu przyciskéw [Y] i [4].
1. Wybierz [Zrédto papieru] » Naciénij [OK]

Wybierz [Rozmiar papieru: (nazwa kasety)] » Nacisnij [OK]

Wybierz [Rozm. niestand.] » Nacisnij [OK]

A @D

Wprowadz wartosé dla poziomu » Nacisnij [OK]
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5.

Wprowadz wartosé dla pionu » Naciénij [OK]

HUwaga )

* Szczegdly dotyczqce dostepnego rozmiaru papieru, patrz str.50 "Specyfikacje rozmiaru papieru".

- Okreslanie typu papieru
2

Mozna zwigkszyé wydajnoéé drukarki, wybierajgc optymalny typ papieru dla kasety.

Naciénij przycisk [Menu], a nastepnie wybierz ustawienia przy uzyciu przyciskéw [Y] i [4].

1.

Wybierz [Zrédto papieru] » Naciénij [OK]

2. Wybierz [Typ papieru: (nazwa kasety)] ®» Naciénij [OK]

© N O O

9.

. Wybierz typ papieru w wybranej kasecie » Nacisnij [OK]

Ustawienia sq ukoriczone w przypadku podawania nastepujgcych typéw papieru:

Papier cienki, Papier zwykly, Papier zwykly 2, Srednio-gruby, Papier gruby 1, Papier gruby 2,
Papier gruby 3, Papier specjalny 1, Papier specjalny 2, Papier specjalny 3

. Jesli wybrales [Papier ekologiczny], [Papier kolorowyl], [Papier z nagtéwkiem], [Papier

na etykiety], [Koperta] lub [Papier z nadrukiem] jako typ papieru, nacisnij [Wyijscie]

. Wybierz opcje [Konserwacja] » Naciénij przycisk [OK]

. Wybierz opcje [Ustawienia ogélne] » Nacisnij przycisk [OK]

. Wybierz ustawienia grubosci papieru dla wybranego typu papieru » Naciénij[OK]
. Wybierz kasete, w ktérej znajduje sie wybrany typ papieru » Naciénij [OK]

Jesli w kroku 8 wybrano [Ustaw. papier z nagtéwkiem], [Ustaw. papier na etykiety] lub
[Ustawienia koperta], mozesz okreéli¢ grubosé papieru dla kazdej tacy z osobna. Dla innych
typdw papieru, wybrana grubosé papieru jest stosowana dla wszystkich tac.

Wybierz grubo$¢ papieru » Nacisnij [OK]

HUwaga )

* Szczegdtly dotyczqce dostepnego typu papieru, patrz str.53 "Specyfikacje typu papieru".

Konfigurowanie ustawien koperty za pomocq panela operacyjnego

W przypadku drukowania na kopertach zataduj koperty do tacy recznej lub kaset 2-5, a nastepnie

postepuj zgodnie z ponizszq procedurg, aby okresli¢ typ i grubo$é koperty.

Naciénij przycisk [Menu], a nastepnie wybierz ustawienia przy uzyciu przyciskéw [Y]i [4].

1.
2.
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—

11.

© © ® N o U ~

Wybierz typ koperty ®» Naciénij [OK]

Wybierz [Typ papieru: (nazwa kasety)] » Nacisénij [OK]

Wybierz opcje [Koperta] » Naciénij [OK]

Nacisnij przycisk [Wyjscie]

Wybierz opcje [Konserwacja] » Naciénij przycisk [OK]

Wybierz opcje [Ustawienia ogélne] » Nacisnij przycisk [OK]

Wybierz [Ustawienia koperta] » Nacisnij [OK]

Wybierz kasete, dla ktérej chcesz zmienié grubosé papieru » Nacisnij [OK]

Wybierz grubosé papieru » Nacisnij [OK]

BUwaga )

Szczegdtowe informacije na temat typéw kopert, ktére mogq by¢ zatadowane do kazdej kasety,
patrz strona str.50 "Specyfikacje rozmiaru papieru" i str.53 "Specyfikacje typu papieru".

Szczegdtowe informacije na temat fadowania kopert, patrz str.66 "tadowanie kopert".

Skonfiguruj ustawienia papieru zaréwno za posrednictwem sterownika drukarki, jak i panela
operacyjnego. Szczegdtowe informacje na temat uzywania sterownika drukarki, patrz str.68
"Drukowanie na kopertach w systemie Windows (PCL 6/PostScript 3)", str.69 "Drukowanie na
kopertach w systemie Windows (PCL 5e)", str.69 "Drukowanie na kopertach w systemie OS X".

73



74

2. tadowanie papieru




3. Rozwiqgzywanie probleméw
|

Ten rozdziat przedstawia rozwigzania typowych probleméw oraz wyjaénia sposoby korygowania

nieprawidfowych wynikéw drukowania.

Kiedy Panel dzwiekowy wydaje odgtos

W ponizszej tabeli przedstawiono znaczenie réznych dzwiekéw emitowanych przez drukarke w celu
ostrzezenia uzytkownika o stanie urzqdzenia.

Wzér sygnatu Znaczenie Przyczyny

Pojedynczy krétki sygnat Przyjeto ustawienia Naciénieto przycisk na panelu
wprowadzone za pomocq | operacyjnym.
panela/ekranu.

Dwa dlugie sygnaty Drukarka jest nagrzana. Po witqczeniu zasilania lub
przetqczeniu drukarki z trybu u$pienia,
drukarka nagrzewa sig, po czym jest
gotowa do uzytkowania.

Pie¢ dfugich sygnatéw Cichy sygnat Jedli w kasecie brakuje papieru
powtérzonych cztery razy. o wybranym rozmiarze lub brak jest
tacy, na panelu sterowania wyswietli
sie komunikat o bfedzie.

Pie¢ krotkich sygnatéw Glosny sygnat Drukarka wymaga interwenciji

dzwiekowych powtérzonych uzytkownika z powodu zaciecia

pieciokrotnie. papieru, zuzycia tonera, lub innych
probleméw.

BUwaga )

* Dzwigkdw ostrzezenia nie mozna wyciszy¢. Jedli pokrywy drukarki sq wielokrotnie otwierane
i zamykane w krétkim czasie od alarmu dotyczgcego zaciecia papieru lub niewystarczajqgcej iloéci
tonera, dzwigk ostrzegawczy moze by¢ kontynuowany, nawet po przywréceniu stanu

normalnego.

* Mozliwe jest wigczenie lub wytqczenie alarméw dzwigkowych. Szczegétowe informacije, patrz

Instrukcja obstugi.
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Sprawdzanie wskaznikéw, ikon stanu
i komunikatéw na panelu operacyjnym

Wskazniki

Ten rozdziat opisuje wskazniki wyéwietlane, gdy zachodzi potrzeba usuniecia zacigtego papieru,

vzupetnienia papieru lub wykonania innych operacii.

Wskaznik

Status

Wskaznik 8¥ : Zaciecie papieru

Pojawia sie przy zacieciu papieru.

Aby uzyskaé wigcej informaciji na temat usuwania zacigtego
papieruy, patrz str.115 "Usuwanie zablokowanego papieru".

B : Wskaznik zatadowania

papieru

Pojawia sie, gdy skorczy sie papier.

Aby uzyskaé wigcej informaciji na temat fadowania papieru,
patrz str.49 "tadowanie papieru".

Wskaznik & : Uzupetnij toner

Pojawia sie, gdy toner zostanie zuzyty.

Szczegébtowe informacje na temat dodawania tonera znajdujg
sie w rozdziale str.33 "Wymienianie modutu drukujgcego".

Wskaznik T : Wezwij serwis

Pojawia sie, gdy drukarka nie dziata prawidfowo lub wymaga
konserwaciji.

Wskaznik I* : Otwarta pokrywa

Pojawia sie, gdy otwarta jest co najmniej jedna pokrywa
drukarki.




Gdy nie powiedzie sie potgczenie USB

Gdy nie powiedzie sie potqgczenie USB

Problem

Przyczyny

Rozwigzania

Drukarka nie zostata
automatycznie rozpoznana.

Kabel USB nie jest
poprawnie podigczony.

Odtqcz kabel USB, wylqcz drukarke,
a nastepnie wlqcz jg ponownie. Po
zakoriczeniu rozruchu urzgdzenia
podtqcz ponownie kabel USB.

System Windows juz

skonfigurowat ustawienia
USB.

Sprawdz, czy komputer
rozpoznat drukarke jako

urzqdzenie nieobstugiwane.

Otwérz Menedzera urzqdzen systemu
Windows i w polu [Kontrolery
uniwersalnej magistrali szeregowe;]
usun urzqdzenia bedgce w konflikcie.
Dla urzqdzen bedqcych w konflikcie,
zostanie wyséwietlona ikona [!] lub [2].
Zwréé uwage na to, aby
przypadkowo nie usungé potrzebnych
urzqdzen. Szczegély, patrz Pomoc

Windows.
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Gdy wyswietlane sq komunikaty

W tym rozdziale opisano gtéwne komunikaty pojawiajqce sie na wyswietlaczu oraz w drukowanych

dziennikach btedéw i raportach. Jesli pojawiq sie inne komunikaty, nalezy postepowaé zgodnie z ich

instrukcjami.

Komunikaty o stanie urzgdzenia

Komunikat

Status

"Tryb oszczedzania energii"

Drukarka dziata w trybie oszczedzania energii. Nacisnij dowolny
przycisk, aby przetqczyé jq w tryb normalny.

"Hex Dump Mode"

W trybie Hex Dump urzqdzenie otrzymuje dane w formacie
szesnastkowym. Wylqcz zasilanie drukarki po ukoriczeniu
drukowania, a nastepnie wigcz jg ponownie.

"Wstrz. zadanie"

Wszystkie zadania sq wstrzymane. Wytqcz drukarke i wiqez jq
ponownie, aby wznowié¢ drukowanie zadania.

"Offline"

Drukarka jest odtgczona i nie moze drukowaé.

"Prosze czekaé. .. "

Ten komunikat moze byé wyséwietlany przez kilka sekund. Oznacza
to, ze drukarka jest uruchamiana, uzupetnia toner lub przeprowadza

czynnosci konserwacyjne. Czekai.

"Drukowanie. . . "

Trwa drukowanie. Czekaj.

"Wstrzymane drukowanie"

Drukowanie jest wstrzymane. Aby wznowié drukowanie, nacisnij
przycisk [Suspend/Resume].

"Ready" Jest to domyéIny komunikat gotowoséci. Drukarka jest gotowa do
uzycia. Nie wymaga sie dziatania.
"Resetting Job" Drukarka resetuje zadanie drukowania. Czeka.

"Setting change..."

Drukarka stosuje zmiany dokonane w ustawieniach. Czekai.

"Nawiew chtodz.jest
aktywny. "

Nawiew bedzie hatasowat, ale jest to normalne i urzqdzenie dziata,
gdy pracuje nawiew. lloéé papieru, ktéry mozna wydrukowaé

i catkowity czas pracy, az wentylator sie wlqczy zalezy od
temperatury w miejscu, w ktérym urzqdzenie jest zainstalowane.

"Aktualizacja certyfikatu. . .

Drukarka aktualizuje certyfikat @Remote. Wytqcz i wigcz ponownie
drukarke.




Gdy wyswietlane sq komunikaty

Komunikat

Status

"Oczek. na wydruk
danych..."

Drukarka oczekuje na kolejne dane do drukowania. Czekai.

Komunikaty alarmowe (wys$wietlane na panelu operacyjnym)

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

(A ) Usuh zaciecie
wkas.Otw.i zam.
przed.pok"

Otwérz przednig pokrywe i usun
zaciety papier ze $ciezki
podawania papieru.

Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, patrz str.115
"Usuwanie zablokowanego

papieru”.

"$%(A2) Usuh zaciecie i_
$_pot.pop.pap. na tacy "

Wyimij zaciety papier z tacy
recznej. Aby skasowaé bfqd,
otwdrz przedniq pokrywe,

a nastepnie jq zamknij.

Aby uzyskaé szczegdtowe
informacie, patrz str.115
"Usuwanie zablokowanego

papieru”.

"8%(B) Ot.gérng pokrywe_
$_i usun zac. pap. "

Otwérz gérng pokrywe i usun
zacigty papier z wewnetrznej
$ciezki podawania papieru.

Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, patrz str.115
"Usuwanie zablokowanego

papieru”.

"$%(B) (C) Otw.przed/tylng
pokrywe i usuri zaciecie. "

Otwérz przedniq pokrywe i usuni
zaciety papier z wewnetrznej
$ciezki podawania papieru.

Aby uzyskaé szczegdtowe
informacie, patrz str.115
"Usuwanie zablokowanego

papieru”.

"8’“'(Y] ) Usun zaciecie
wkas.2.Otw.i zam.
prze.pok.""

Otwérz kasete 2 i usui zaciety
papier. Aby skasowaé btqd,
otwérz przedniq pokrywe,

a nastepnie jg zamknij.

Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, patrz str.115
"Usuwanie zablokowanego

papieru”.

"$%(Y2) Usun zaciecie
w kas.3.Otw.i zam. prz.
pok."

Otwérz kasete 3 i usui zaciety
papier. Aby skasowaé btqd,
otwdrz przedniq pokrywe,

a nastepnie jq zamknij.

Aby uzyskaé szczegdtowe
informacie, patrz str.115
"Usuwanie zablokowanego

papieru”.

"8%(Y3) Usun zaciecie
w kas.4.Otw.i zam. prz.
pok."

Otwérz kasete 4 i usun zaciety
papier. Aby skasowaé btqd,
otwérz przedniq pokrywe,

a nastepnie jg zamknij.

Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, patrz str.115
"Usuwanie zablokowanego

papieru”.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"$%(Y4) Usu zaciecie
w kas.5.0tw.i zam. prz.

pok."

Otwérz kasete 5 i usun zaciety
papier. Aby skasowaé btad,
otwérz przedniq pokrywe,

a nastepnie jg zamknij.

Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, patrz str.115
"Usuwanie zablokowanego

papieru”.

"8k (z) Wyc.kasete 1i_
$_otw.pokr.i usun zac. pap.

D |

Otwérz kasete 1 i usui zaciety
papier. Aby skasowaé btqd,
otwérz przedniq pokrywe,

a nastepnie jq zamknij.

Aby uzyskaé szczegdtowe
informacie, patrz str.115
"Usuwanie zablokowanego

papieru”.

"EToner jest prawie pusty.

Modut drukujqcy jest prawie
pusty.

Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, patrz str.33
"Wymienianie modutu

drukujgcego".

"&IDodai toner. Wymien

pojemnik z tonerem. "

Zabrakfo tonera. Wymier modut
drukujqcy.

Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, patrz str.33
"Wymienianie modutu

drukujgcego".

"Akt.certyf.@Remote Aktualizacja certyfikatu @Remote | Wylqcz drukarke i wigez jq
nieudana" nie powiodta sie. ponownie. Jesli problem nie
zniknie, skontaktuj sie
z przedstawicielem handlowym
lub serwisem.
"Nie Nazwa uzytkownika lub hasto Sprawdz ustawienia serwera
moz.pot.sig=>Serw.kom. proxy jest nieprawidtowe. proxy, a nastepnie zmier nazwe
Sprawdz uzytk./hasto uzytkownika i/lub hasto, jesli sq
proxy. " nieprawidifowe.

"Nie mozna pofqczyé
z serwerem DHCP.
(101/201)"

Nie mozna uzyska¢ adresu [P
z serwera DHCP.

Skontaktuj sie z administratorem

sieci.

"Nie mozna wydrukowaé. "

Nie mozna wydrukowaé
wysfanych danych.

Sprawdz, czy jest obstugiwany
format pliku do wydruku.
Sprawdz zacigcia papieru

i popro$ administratora sieci

0 pomoc.

80




Gdy wyswietlane sq komunikaty

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Zmier (nazwa kasety) na
nast. Ustaw.:"

Rozmiar papieru w kasecie nie
odpowiada rozmiarowi papieru
okres$lonemu w sterowniku

drukarki.

Woybierz kasete z papierem, ktéry
ma taki sam rozmiar co rozmiar

okreslony.

"Sprawdz ustawienia sieci.

(103,/203)"

Ustawienie adresu [P jest
nieprawidfowe.

Sprawdz adres IP, maske
podsieci i adres bramy.

"Btgd kodu
klasyfikacyjnego"

Nie podano kodu
klasyfikacyjnego dla zadania
drukowania.

Woprowadz kod klasyfikacyjny za
pomocq wiasciwosci drukarki
i wydrukuj dokument ponownie.

"Bf.potqcz.:Karta bezp.sieci
Wylqcz zasil., spraw.karte.

Drukarka nie moze wykry¢ karty
interfesju sieci bezprzewodowe;j

LAN.

Sprawdz, czy karta jest
obstugiwana lub poprawnie
zainstalowana.

"Otwarta pokrywa. Zamknij
wskazang pokrywe. "

Pokrywa drukarki jest otwarta.

Zamknij pokrywe wskazang na
panelu operacyjnym.

"Tryb dupleksu jest
w pozycji wyt. dla (nazwa
kasety)"

Tryb dupleksu dla wskazanej
kasety jest niedostepny.

Mozesz drukowaé jedynie
jednostronnie. Nacisnij [Zmier]
aby zmienié¢ ustawienia kasety,
naciénij [ResetZad] aby ponownie
ustawi¢ zadanie, lub nacisnij
[Wysuw strony] aby wymusi¢
wydruk.

"Bfqd karty Ethernet"

Wykryto btad karty Ethernet.

Wytqcz drukarke i wigez jq
ponownie. Jesli problem nie
zniknie, skontaktuj sie

z przedstawicielem handlowym
lub serwisem.

"Przekr. maks.liczbe plikéw.

Podczas wydruku prébnego,
wydruku bezpiecznego, druku
z zatrzymaniem lub pliku
zapisanego wydruku,
przekroczona zostata
maksymalna pojemnosé pliku.

Usungé niepotrzebne pliki
zapisane w drukarce.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Przekr. maks.liczbe stron. "

Podczas wydruku prébnego,
wydruku bezpiecznego, druku
z zatrzymaniem lub pliku
zapisanego wydruku,
przekroczona zostata

maksymalna pojemno$¢ stron.

* Usunqg¢ niepotrzebne pliki
zapisane w drukarce.

e Zmniejsz liczbe stron do
wydruku.

"Przekroczono maks. rozm.
druk. Nac.[Wysuw stron]
lub [Reset zad.]. "

Wybrany rozmiar papieru

przekracza maksymalne wymiary

obstugiwane przez to urzqdzenie.

Nacisnij [Wysuw strony], aby
wymusi¢ drukowanie
lub[ResetZad], aby anulowaé
drukowanie.

"Przek.maks.rozm.wyd.
Nacisnij [Reset zadania]. "

Wybrany rozmiar papieru
przekracza maksymalne wymiary

obstugiwane przez to urzqdzenie.

Aby anulowaé drukowanie,
nalezy nacisngé przycisk
[ResetZad].

"Pofgcz.z
serw.diagn.zdalnej nie
udato sie. "

Drukarka nie moze komunikowaé
sic ze Remote Communication
Gate.

Sprawdz pofqczenie do zdalnej

bramy serwera.

"Toner innego dostawcy"

Ustawiono toner niezaleznego
dostawcy.

Uzywaij tonera zalecanego dla tej

drukarki.

"Adres IPvé juz istnieje
tgcze-Adres
lokalny(109,/209)"

Ten sam adres IPv6 jest obecnie
uzywany.

Skontaktuj sie z administratorem

sieci.

"Adres IPvé juz istnieje

Adres Stateless(109/209)"

Ten sam adres IPv6 jest obecnie
uzywany.

Skontaktuj sie z administratorem

sieci.

"Adres IPvé juz istnieje
Reczna
konfig.adresu(109/209)"

Ten sam adres IPv6 jest obecnie
uzywany.

Skontaktuj sie z administratorem

sieci.

"Zataduj papier do (nazwa
kasety)"

We wskazanej kasecie nie ma

papieru.

Zataduj do kasety okre$lony
papier, naciénij [ResetZad] aby
wyzerowa¢ zadanie.

"Brak upraw. do uzycia

funk. "

Zalogowany uzytkownik nie ma
uprawnien do rejestracji
programéw lub zmiany ustawien
kaset na papier.

Szczegdbtowe informacije na temat
ustawieri zezwoler, patrz
Podrecznik bezpieczeristwa.




Gdy wyswietlane sq komunikaty

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Problem z interfejsem

szeregowym"

Test autodiagnostyczny drukarki
nie powiédt sie z powodu btedu
petli.

Wymien karte IEEE 1284, ktéra
spowodowata btqd.

"Btqd czcionek drukarki. "

Problemy z plikiem czcionek

drukarki.

Wytqcz drukarke i wiqcz jq
ponownie.

Jeéli problem nie zniknie,
skontaktuj sie z przedstawicielem
handlowym lub serwisem.

"Problem z dyskiem
twardym. Wezwij serwis. "

Drukarka nie moze wykry¢ dysku
twardego.

Sprawdz, czy dysk twardy jest
zainstalowany prawidtowo. Jesli
problem nie zniknie, skontaktuj sie
z przedstawicielem handlowym
lub serwisem.

"Problem:Karta bezprz.
sieci Wezwij serwis. "

Drukarka nie moze wykryé
interfejsu karty sieci
bezprzewodowej LAN.

Sprawdz, czy interfejs karty sieci
bezprzewodowej LAN jest
zainstalowany prawidtowo. Jesli
problem nie zniknie, skontaktuj sie
z przedstawicielem handlowym
lub serwisem.

"Wyma.wym:Zestaw
eksploat."

Nalezy wymienié zestaw
eksploatacyjny.

Skontaktuj sie ze sprzedawcq lub
przedstawicielem serwisu.

"Wym.wym.:zes.bebna"

Nalezy wymienié zespét bebna.

Skontaktuj sie ze sprzedawcq lub
przedstawicielem serwisu.

"Wkrétce wymieni:Zest.

Nalezy wymieni¢ niedtugo

Skontaktuj sie z przedstawicielem

ekspl." zestaw eksploatacyjny. handlowym lub serwisem, aby
uzyskaé nowy zespét.
"Wkr.nalezy Whkrétce trzeba bedzie wymieni¢ | Skontaktuj sie z przedstawicielem

wym.:zes.bebna"

zespét bebna.

handlowym lub serwisem, aby

uzyskaé nowy zespét.

"Autoryz. karty SD
nieudana Wyst. bfqd,

wezwij serwis. "

Autoryzacja karty SD nie
powiodto sie.

Whytqgcz drukarke i wiqez jq
ponownie. Jesli problem nie
zniknie, skontaktuj sie

z przedstawicielem handlowym
lub serwisem.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Wtéz poprawnie zespdt
bebna. "

By¢ moze beben nie jest

prawidtowo zainstalowany.

Skontaktuj sie ze sprzedawcq lub

przedstawicielem serwisu.

"W1éz poprawnie

zest.ekspl. "

Zespdt grzejny moze nie by¢

zainstalowany prawidtowo.

Skontaktuj sie ze sprzedawcq lub

przedstawicielem serwisu.

"Wtéz prawidtowo

pojemnik na toner. "

Pojemnik moze nie by¢

zainstalowany poprawnie.

Wytqcz drukarke i zainstaluj

ponownie pojemnik.

"Taca standardowa jest
petna. Wyimij papier. "

Taca standardowa jest pefna.

Wyimij papier.

"Nieudane

zaméw.mat.ekspl. "

Automatyczne zaméwienie
materiaféw eksploatacyjnych nie
powiodfo sie.

Komunikat informuje, ze drukarka
prébowata zaméwié¢ materiaty
eksploatacyjne.

"Ta nazwa NetBIOS jest
uzywana. (108/208)"

Nazwa NetBIOS wybrana dla tej
drukarki jest juz uzywana przez
inne urzqdzenie w sieci.

Skontaktuj sie z administratorem

sieci.

"Taki sam adres IPv4 juz
istnieje. (102/202)"

Adres IPv4 wybrany dla tej
drukarki jest juz uzywany przez

inne urzqdzenie w sieci.

Skontaktuj sie z administratorem
sieci.

"Wybrane zadanie zostafo
juz wydrukowane lub
usuniete. "

Komunikat moze sie pojawié, jesli
zadanie jest drukowane lub
zostato usunigte z Web Image
Monitor.

Nacisnij przycisk Wyjscie na
ekranie komunikatu.

"Pojawit sig¢ problem z USB.
Wezwij serwis. "

Drukarka wykryla awarie karty
USB.

Wytqcz drukarke i wigez jq
ponownie. Jesli problem nie
zniknie, skontaktuj sie

z przedstawicielem handlowym
lub serwisem.

"Ustaw wart. dla IPv6/
Bramy adreséw jest

niepopr. (110/210)"

Adres IPvé6 lub adres bramy sq
niepoprawne.

Sprawdz ustawienia sieci.

"Poj.na zuz.toner pr.pet."

Petny pojemnik na zuzyty toner

nalezy wymienié.

Przygotuj nowy pojemnik na

zuzyty toner.
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Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Pet.poj.na zuz.ton."

Pojemnik na zuzyty toner jest
petny.

Wymien pojemnik na zuzyty
toner. Aby uzyska¢ szczegdfowe
informacje, patrz str.38
"Wymiana pojemnika na zuzyty

toner".

"Niekompl.autoryz. WPA.
(211)"

Autoryzacja WPA nie mogta

zostaé¢ zakorczona.

Skontaktuj sie z administratorem

sieci.

Komunikaty alarmowe (wydrukowang w dziennikach btedéw i raportach)

W tej sekcji opisano prawdopodobne przyczyny i mozliwe rozwigzania probleméw zwigzanych

z komunikatami o btedach drukowanymi w dziennikach btedéw lub raportach.

anulowane, poniewaz na
panelu operacyjnym zostat
naciéniety przycisk [Reset
zadania] lub [Wstrzymaij/
Waznéw].

Komunikat Przyczyna Rozwigzanie
"84:Btqd" Brak obszaru roboczego Wybierz [Priorytet czcionek]
dostepnego dla przetwarzania | w opcji [Wykorz.pamieci]
obrazu. w [System]. Zmniejszy¢ liczbe
plikéw wysytanych do drukarki.
"85:Btqd" Okreslona biblioteka grafik nie | Sprawdz, czy dane sq
jest dostepna. prawidiowe.
"86:Btqd" Parametry kodu kontrolnego sq | Sprawdz ustawienia
nieprawidfowe. drukowania.
"91: Btgd" Drukowanie zostato anulowane | Sprawdz, czy dane sq
przez funkcje automatycznego | prawidtowe.
anulowania zadania z powodu
btedu polecenia.
"92:Btqd" Drukowanie zostato W razie potrzeby nalezy

ponownie wykonaé operacije
drukowania.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Ksigzka adres.jest uzywana. '

Drukarka nie moze teraz
przeprowadzié autoryzagjj,
poniewaz ksigzka adresowa
jest uzywana przez innq
funkcie.

Poczekaj chwile i ponownie

wykonaj operacie.

"Nieudana auto rejest.uzytk. "

Automatyczna rejestracja
informacji dla autoryzaciji LDAP
lub autoryzacji Windows nie
powiodta sie z powodu
zapetnienia ksigzki adresowe.

Informacje o automatycznej
rejestracji informaciji

o uzytkowniku, patrz
Podrecznik bezpieczeristwa.

"Nie mozna wydrukowaé. "

Nie masz uprawnier, aby
wydrukowaé ten plik PDF.

Skontaktuj sie z wiaécicielem
dokumentu.

"Btad kodu klasyfikacyjnego"

Kod klasyfikacji nie jest
obstugiwany przez sterownik

drukarki.

Wybierz [Opcjonalny] dla kodu
klasyfikacyjnego. Szczegétowe
informacje dotyczgce ustawier:
kodu klasyfikacyjnego, patrz
Operating Instructions.

"Sortowanie anulowane. "

Anulowano Sortowanie.

Wytqez drukarke i wigez jq
ponownie. Jesli komunikat
zostanie wys$wietlony
ponownie, skontaktuj sie

z przedstawicielem serwisu.

"Sortowanie: Maks. str. "

llo$¢ wolnej pamieci jest
niewystarczajgca do
wykonania sortfowania.

Zmniejsz liczbe stron do
wydrukowania.

"Btqd polecenia. "

Wystqpit btqd polecenia RPCS.

Sprawdzi¢, czy komunikacja
miedzy urzgdzeniem
a drukarkq dziata poprawnie.

"Bfqd danych
skompresowanych"

Drukarka wykryta btedne dane
skompresowane.

Sprawdz tez, czy program
vzywany do kompresiji danych

dziafa prawidfowo.




Gdy wyswietlane sq komunikaty

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Dupleks anulowany. "

Drukowanie dwustronne

(dupleks) zostato anulowane.

Aby umozliwi¢ wydruk
dwustronny z danej kasety na
papier, zmien ustawienia dla
pozycji Kaseta-dupleks w menu
[Zrédto pap.].

"Pojawit sie bigd. Wydr/anul "

Podczas drukowania wystgpit
btad, ale zostat pominiety.

Sprawdz ustawienia
drukowania.

"Przek.mak.zli.jed.wyk.l.w. "

Drukowanie anulowano,
poniewaz osiggnieto
maksymalng liczbe wydrukéw.

Skontaktuj sie

z administratorem.

"Przek.mak.zli.jed.wyk.l.w. '

Osiggnigto maksymalnq liczbe
kodéw uzytkownika do
rejestracji.

Usun niepotrzebne kody
uzytkownika.

"Bfqd pliku systemowego. "

Bezposrednie drukowanie PDF
nie mogto byé wykonane,
poniewaz nie powiodto sie
uzyskanie pliku systemowego.

Wytqez drukarke i wigez jq
ponownie. Jesli komunikat
zostanie wys$wietlony
ponownie, skontaktuj sie

z przedstawicielem serwisu.

"Petny plik systemowy. "

Pliku PDF nie mozna
wydrukowaé, poniewaz brak
wolnego miejsca na dysku.

Usung¢ wszystkie niepotrzebne
pliki z dysku twardego lub
zmniejszy¢ rozmiar pliku
wystanego do drukarki.

"Zakazane uzycie funkgji. "

Zadanie drukowania zostato
anulowane z jednego

z nastepujgcych powoddw:

e Uzytkownik nie ma

uprawnien do druku.

¢ Wprowadzona nazwa lub
kod uzytkownika nie ma
przypisanych uprawnieri
do druku lub dla nazwy
uzytkownika podano

btedne hasto.

Whisz nazwe uzytkownika lub
kod uzytkownika

z uprawnieniami do druku albo
wpisz prawidiowe hasfo dla

nazwy uzytkownika.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Dysk twardy jest pefny."

Podczas drukowania z uzyciem
funkcji Wydruk prébny, Wydruk
bezpieczny, Druk

z zatrzymaniem lub Zapisany
wydruk zabrakfo wolnego
miejsca na dysku twardym.
Usun niepotrzebne pliki
zapisane w drukarce.

Inng mozliwosciq jest
zmniejszenie wielkoéci danych
wydruku prébnego, wydruku
bezpiecznego, druku

z zatrzymaniem lub pliku

zapisanego wydruku.

Podczas wydruku przy uzyciu
sterownika drukarki PostScript 3
zostata przekroczona
pojemno$¢ dysku twardego dla
czcionek i formularzy. Usuri
niepotrzebne formularze lub
czcionki zarejestrowane

w drukarce.

"Niezainstal. dysk twardy. "

Drukarka otrzymata plik

z zapisanym plikiem zadania,
ale nie ma zainstalowanego
twardego dysku.

Skontaktuj sie ze sprzedawcq
lub przedstawicielem serwisu.

"Przepetnienie bufora we/wyj."

Woystqpit btqd przepetnienia
bufora wejscia/wyijscia.

¢ Wybierz [Priorytet
czcionek] w opciji
[Wykorz.pamigci]

w [System].

* W opgiji [Bufor wej/wyil
w menu [Interfejs hosta]
ustaw maksymalny rozmiar
bufora na wigkszq
wartosé.

* Zmniejszy¢ liczbe plikéw
wysyfanych do drukarki.
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Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Za mato pamieci. "

Woystqpit btqd alokacji pamieci.

PCL6

Wybierz nizszq
rozdzielczo$¢

w sterowniku drukarki.
Szczegdtowe informacje
o ustawianiu
rozdzielczosci zawiera
pomoc do sterownika
drukarki. W sterowniku
drukarki na karcie
[Wyszczegdl. ustaw.]
kliknij [Jako$¢ wydruku]
w "Menu:", a nastepnie
z listy [Rastrowa] wybierz
opcje "Wektor/Raster:".
W niektérych
przypadkach, zajmie to
duzo czasu, aby
zakoriczyé wydruk
zadania.

PCL 5¢, PostScript 3
Wybierz nizszq

rozdzielczosé

w sterowniku drukarki.
Szczegdbtowe informacje
o ustawianiu
rozdzielczosci zawiera

pomoc do sterownika
drukarki.

"Serwer nie odpowiada. "

Podczas préby pofgczenia
drukarki z serwerem w celu
autoryzacji LDAP lub
autoryzacji Windows limit czasu

zostat przekroczony.

Sprawdz stan serwera.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Bfedny rozmiar papieru"

Drukowanie zostato
anulowane, poniewaz nie
mozna podaé okre$lonego
rozmiaru papieru z danej
kasety.

Sprawdz dostepny rozmiar

papieru.

"Bfqd typu papieru"

Drukarka nie rozpoznaje
rodzaju papieru okreslonego

przy uzyciu sterownika drukarki.

Sprawdzié, czy drukarka jest
poprawnie podfgczona do sieci
i wigczona jest komunikacja
dwukierunkowa. Jesli problem
nie ustgpi, sprawdz ustawienie
typu papieru drukarki.

"Niepasujgce hasfo. "

Wprowadzono nieprawidfowe
hasfo podczas drukowania

zaszyfrowanego pliku PDF.

Sprawdz hasfo.

"Biqd pliku PDF. "

Woystqpit btqd skfadni itd.

Sprawdz, czy plik PDF jest
prawidfowy.

"Btqgd drukowania -
przepefnienie."

Drukowanie obrazéw zostato

przerwane.

Wybierz nizszq rozdzielczoéé
w sterowniku drukarki.
Szczegdlowe informacje

o ustawianiu rozdzielczosci

zawiera pomoc do sterownika

drukarki.

"Odbieranie nie powiodto sie."

Odbiér danych zostat
przerwany.

Przeélij dane ponownie.

"Wysytanie nie powiodto sie."

Drukarka otrzymata polecenie
zatrzymania transmisji ze
sterownika drukarki.

Sprawdz, czy komputer dziafa
poprawnie.

"Istnieje juz autor. uzytk. "

Te same nazwy kont istniejq juz
w nowo wybranej domenie lub
na serwerze w $rodowisku
wykorzystujgcym autoryzacije
LDAP lub autoryzacje serwera
integraciji.

Skontaktuj sie
z administratorem.




Gdy nie mozna drukowaé

Gdy nie mozna drukowa¢é

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Drukowanie nie rozpoczyna
sie.

Zasilanie jest wytgczone.

Szczegdtowe informacje na
temat wigczania gféwnego
przetqcznika zasilania, patrz
str.29 "Wiqczanie/wyltqczanie
zasilania".

Drukowanie nie rozpoczyna
sie.

Przyczyne mozna sprawdzié na
ekranie panelu operacyjnego.

Sprawdz komunikat btedu lub
ostrzezenia wyswietlany na
panelu, a nastepnie wykonaj
odpowiednie czynnosci.
Szczegdtowe informacje na
temat rozwiqzan, patrz str.78
"Gdy wyséwietlane sq
komunikaty".

Drukowanie nie rozpoczyna
sie.

Kabel interfejsu nie jest
poprawnie podiqczony.

Szczegdtowe informacie na
temat poprawnego
podtgczania kabli interfejsu,
patrz Instrukcja obstugi.

Drukowanie nie rozpoczyna
sie.

Uzyty kabel interfejsu jest
niewfasciwy.

Wiasciwy typ kabla interfejsu
zalezy od komputera. Upewnij
sie, czy uzywasz wlasciwego
kabla. Jesli kabel jest
uszkodzony lub zuzyty, wymien
go na nowy. Szczegdfowe
informacje na temat kabla
interfejsu, patrz Instrukcja
obstugi.

Drukowanie nie rozpoczyna

sie.

Kabel interfejsu podigczono po
wigczeniu drukarki.

Kabel interfejsu nalezy
podtgczy¢ przed wiqczeniem

gtéwnego zasilania.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Drukowanie nie rozpoczyna

sie.

Jedli drukarka pracuje

w bezprzewodowe;j sieci LAN,
staby sygnat sieci
bezprzewodowej moze by¢
przyczynq niepowodzenia
drukowania.

Sprawdzi¢ stan sygnatu
radiowego sieci
bezprzewodowej sieci LAN
w opcji [Ustawienia systemu].
Jedli jakosé sygnatu nie jest
zadowalajqca, przeniesé
drukarke w miejsce, w ktérym
na drodze fal radiowych nie
bedzie przeszkdd lub usungé
przedmioty mogqce
powodowaé zaktécenia.

Stan sygnafu mozna sprawdzié
tylko wtedy, gdy
bezprzewodowa sie¢ LAN
pracuje w trybie

w infrastruktury. Szczegdtowe
informacije na temat stanu
sygnatu radiowego
bezprzewodowe;j sieci LAN,
patrz Instrukcja obstugi.

Drukowanie nie rozpoczyna
sie.

Jedli drukarka pracujgca

w bezprzewodowej sieci LAN
jest uzytkowana w poblizu
urzqdzer, takich jak kuchenka
mikrofalowa, telefon
komérkowy, maszyna
przemystowa, przyrzqd
naukowy czy instrument
medyczny, ktére wykorzystujg
ten sam zakres czestotliwoici,
emitowane przez nie fale
radiowe mogq zaktécaé
komunikacje

w bezprzewodowej sieci LAN.

Nalezy wylgczy¢ kuchenke
mikrofalowq, telefon
komérkowy, maszyne
przemystowq, przyrzqd
naukowy lub instrument
medyczny, ktére wykorzystujq
ten sam zakres czestotliwosci,
a nastepnie sprébowaé
wydrukowaé dokument
ponownie. Jesli drukowanie sie
powiedzie, przestaw
urzgdzenie w miejsce gdzie nie

bedzie zakiécen.




Gdy nie mozna drukowaé

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Drukowanie nie rozpoczyna
sie.

Jedli drukarka pracuje

w bezprzewodowe;j sieci LAN,
ustawienia SSID moggq byé sq
nieprawidfowe.

Na wyswietlaczu panela
drukarki sprawdzié, czy
identyfikator SSID jest
poprawnie ustawiony.
Szczegdbtowe informacije na
temat opcji Ustawienia SSID,
patrz Operating Instructions.

Drukowanie nie rozpoczyna
sie.

Jedli drukarka korzysta

z bezprzewodowej sieci LAN,
adres MAC urzqdzenia
odbiorczego moze
uniemozliwiaé potgczenie

z punktem dostepowym.

Sprawdzi¢ ustawienia punktu
dostepowego w trybie
infrastruktury. W punkcie
dostepowym moze by¢
wigczone filtrowanie adreséw
MAC ograniczajqce dostep
urzgdzenia do sieci Nalezy
takze sprawdzi¢, czy nie
wystepujq problemy

w przesytaniu danych migdzy
punktem dostepowym

a urzgdzeniami stacjonarnymi

i bezprzewodowymi.

Drukowanie nie rozpoczyna
sie.

Whisane Naz.logow.uzytk.,
Hasto logow. lub Klucz szyf.ste.
byty nieprawidfowe.

Sprawdzi¢ Naz.logow.uzytk.,

Hasto logow. lub Klucz szyf.ste..

Drukowanie nie rozpoczyna
sie.

Za pomocq funkcji Rozszerzona
ochronaustawiono

zaawansowane szyfrowanie.

Sprawdzi¢ ustawienia funkgiji
Rozszerzona ochrona. Wiecej
informaciji o ustawieniach funkgji
Rozszerzone zabezpieczeniq,
patrz Podrecznik
bezpieczerstwa.

Opcja [Wydruk listy/str.
testowej] jest wylgczona.

Mogta wystqpié awaria
mechaniczna.

Skontaktuj sie
z przedstawicielem handlowym
lub serwisem.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Drukowanie nie rozpocznie sie,
gdy wykorzystywana jest
rozszerzona bezprzewodowa
sie¢ LAN w trybie Ad-hoc.

Tryb komunikacji nie jest

ustawiony prawidfowo.

e Wylgcz i ponownie wiqcz

przefgcznik zasilania
gtéwnego. Szczegdfowe
informacije na temat
wlgczania/wylgczania
gtéwnego przefqcznika
zasilania, patrz str.29
"Wiqczanie/wytqczanie

zasilania".

Zmien [Tryb komunikaciji]
w [Ustawienia systemu] na
[Tryb 802.11 Ad-hoc],

a nastepnie wybrad
[Wytqczony] dla [Metoda
ochrony]. Szczegétowe
informacje na temat opcji
Tryb komunikacji, patrz
Instrukcja obstugi.

Jeéli drukowanie sie nie rozpocznie, skontakiuj sie z przedstawicielem serwisu.

Gdy wskaznik danych nie $wieci si¢ ani nie miga

Gdy wskaznik danych nie $wieci sig i nie miga po rozpoczeciu zadania drukowania, dane nie zostaty

wystane do drukarki.

Gdy drukarka jest podtaczona do komputera za pomocq kabla interfejsu

Nalezy sprawdzié, czy ustawienie portu drukowania jest poprawne. Podtqczajgc drukarke do

komputera za pomocq interfejsu réwnolegtego, nalezy uzyé portéw LPT1 lub LPT2.

1. Otwérz okno dialogowe wlasciwosci drukarki i kliknij karte [Porty].

Szczegdtowe informacje dotyczgce wyswietlania okna dialogowego wiasciwosci drukarki,

patrz Operating Instructions.

2. Nalliscie [Drukuj do nastepujgcych portéw] sprawdzié, czy wybrano wlasciwy port.

Potgczenie sieciowe

Szczegdtowe informacije na temat pofqczenia sieciowego mozna uzyskaé od administratora.
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Inne problemy z wydrukiem

Inne problemy z wydrukiem

W tej sekciji opisano prawdopodobne przyczyny i mozliwe rozwigzania probleméw wystepujgcych

podczas drukowania zadania z komputera.

Jesli nie mozna poprawnie drukowaé

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Drukowany obraz jest

rozmazany.

Podczas drukowania na
grubym papierze z tacy recznej
nie ustawiono grubego

papieru.

PCL 5e

W sterowniku drukarki na
karcie [Papier] wybierz [Taca
reczna] z listy ,Taca
wejsciowa:". Na liscie "Typ:",
wybierz odpowiedni typ
papieru.

PCL 6 / PostScript 3

W sterowniku drukarki

w zaktadce [Ustawienia
szczegdfowe] klikngé [Papier]
w polu ,Menu:" i wybra¢
[Taca recznd] z listy , Kaseta
na papier:”. Na liscie "Typ
papieru:", wybierz odpowiedni
typ papieru.

Wydrukowane obrazy
zawierajq plamy lub sq

nieréwne.

Wilgotny papier.

Uzywaij papieru, ktdry jest
przechowywany w miejscu

o zalecanej temperaturze

i wilgotnosci. Szczegdtowe
informacije na temat wiaéciwego
przechowywania papieru, patrz
str.55 "Srodki ostroznoéci zwigzane

z papierem".

Wydrukowane obrazy
zawierajq plamy lub sq

nieréwne.

Drukarka nie znajduje sie na
réwnej powierzchni.

Drukarka musi sta¢ na réwnej

i stabilnej powierzchni. Sprawdzié
warunki pracy drukarki i wybraé dla
niej odpowiednie miejsce
Szczegébtowe informacie, patrz

Operating Instructions.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Wydrukowane obrazy
zawierajq plamy lub sq
nieréwne.

Papier jest pognieciony,

zwiniety lub ma przebarwienia.

Wygtadzi¢ pofatdowania lub
wymienié papier. Aby uzyska¢
wiecej informaciji na temat papieru,
patrz str.55 "Srodki ostroznosci
zwigzane z papierem".

Wydrukowany obraz jest
wyblakty na cafej stronie.

Wilgotny papier.

Uzywaj papieru, ktdry jest
przechowywany w miejscu

o zalecanej temperaturze

i wilgotnosci. Szczegdtowe
informacije na temat wiaéciwego
przechowywania papieru, patrz
str.55 "Srodki ostroznoéci zwigzane
z papierem".

Wydrukowany obraz jest
wyblakly na catej stronie.

Papier jest nieodpowiedni.
Wydruk na papierze
gruboziarnistym lub
przetworzonym moze byé
wyblakty.

Uzyj papieru zalecanego przez
dostawce. Szczegdtowe informacje
na temat zalecanego papieru, patrz
str.50 "Specyfikacje rozmiaru
papieru" i str.53 "Specyfikacje typu
papieru”.

Wydrukowany obraz jest
wyblakly na catej stronie.

Jesli w ustawieniach sterownika
drukarki wybrano opcje
[Wtgczone] na liscie
,Oszczedzanie tonera:” cata
drukowana strona bedzie
wyblakfa.

PCL 6 / PostScript 3

W sterowniku drukarki na
karcie [Ustawienia
szczegdtowe], kliknij [Jako$¢
wydruku] w obszarze
»~Menu:”, a nastepnie wybierz
[Wytqczone] z listy
,Oszczedzanie tonera:”.




Inne problemy z wydrukiem

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Obrazy zamazujq sig przy
potarciu. (Toner nie

przylega.)

Okreslony typ papieru oraz
papier aktualnie zatadowany
mogq by¢ rézne. Na przykfad,
gruby papier moze by¢
zatadowany, ale nie okre$lony
jako typ papieru.

PCL 5e

W sterowniku drukarki na
karcie [Papier] na liscie [Typ:]

wybierz wlaéciwy typ papieru.

PCL 6 / PostScript 3

W sterowniku drukarki
w zaktadce [Ustawienia

szczegblowe] klikngé [Papier]

w polu ,Menu:”, a nastepnie
z listy , Typ papieru:” wybraé¢
wiasciwy typ papieru.

Wydrukowany obraz rézni
sie od obrazu widocznego
na ekranie komputera.

Drukowanie wykona funkcje
drukarki do przetwarzania

grafiki.

PCL6

W sterowniku drukarki na
karcie [Wyszczegdl. ustaw.]
kliknij [Jako$¢ wydruku]

w "Menu:", a nastepnie z listy
[Rastrowa] wybierz opcje
"Wektor/Raster:".

Obraz jest zbyt ciemny lub
zbyt jasny.

Nie skonfigurowano
poprawnie ustawien typu

papieru.

Sprawdzi¢, czy papier wiozony do
kasety lub tacy recznej odpowiada

ustawieniom papieru
wprowadzonym na panelu

wyséwietlacza. Szczegdtowe

informacije dotyczqgce ustawieri typu

papieru, patrz str.7 1 "Ustawienia

papieru".

Obraz jest zbyt ciemny lub
zbyt jasny.

Papier zostat wlozony
odwrotnie. Drukowanie na
materiatach, ktére nie nadajg
sie do tego, powoduje
obnizenie jakosci drukowania
i moze doprowadzié do
uszkodzenia wewnetrznych

elementéw urzqdzenia.

Przed rozpoczeciem druku na
papierze specjalnym, sprawdz
doktadnie jego powierzchnie.

Szczegdbtowe informacije dotyczqce

papieru specjalnego, patrz str.55
"Srodki ostroznoséci zwigzane

Z papierem".
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3. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Obraz jest brudny.

Korzystanie z toneru innego,
niz zalecany, moze
spowodowaé obnizenie jakosci
wydruku i inne problemy.

Nalezy stosowaé oryginalny toner.
Skontaktuj sie z przedstawicielem
handlowym lub serwisem.

Wydrukowana grafika nie
pasuje do grafiki na

ekranie.

Gdy sterownik drukarki
skonfigurowano do uzycia
polecenia grafiki, polecenie

z drukarki to zostanie uzyte do
wydruku.

Aby uzyskaé dokfadny wydruk,
nalezy ustawié¢ sterownik drukarki
na drukowanie bez stosowania
polecenia drukowania grafiki.
Szczegdtowe informacje na temat
ustawien sterownika drukarki
znajdujq sie w rozdziale Pomoc
sterownika drukarki.

Wydruk rézni sie od
obrazu.

Uzywany jest system
operacyijny inny niz Windows.

Sprawdzi¢, czy aplikacja obstuguje
sterownik drukarki.

Wydruk rézni sie od
obrazu.

Nie wybrano drukarki do
druku.

Uzy¢ sterownika drukarki, by
sprawdzié, czy wskazana jest
wlasciwa drukarka. Szczegétowe
informacje dotyczqce sposobu
otwierania ekranu ustawien
sterownika drukarki, patrz

Operating Instructions.

Wydruk rézni sie od
obrazu.

Przesytanie danych nie
powiodfo sie lub zostata
odwotana w trakcie
drukowania.

Sprawdzi¢, czy nie pozostaty
btedne lub anulowane dane.
Szczegdtowe informacije dotyczqce
sposobu identyfikacji przyczyny
btedu, patrz Operating Instructions.

Znaki na wydruku rézniq sie
od znakéw na ekranie.

Wiozony papier jest
nieodpowiedni.

Wydruk na zalecanym papierze
pozwala osiqgngé wyzszq
rozdzielczo$¢. Szczegdtowe
informacije na temat zalecanego
papieru, patrz str.50 "Specyfikacje
rozmiaru papieru” i str.53
"Specyfikacje typu papieru".
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Inne problemy z wydrukiem

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Pozycja obrazu na wydruku
rézni sie od pozycji na
ekranie.

Nie skonfigurowano
poprawnie ustawier ustawien
ukfadu strony.

Sprawdzi¢ ustawienia uktadu strony
skonfigurowane przy pomocy
aplikaciji. Szczegdtowe informacje
na temat ustawien ukfadu strony

znajdujq sie w Pomocy aplikaciji.

Pozycja obrazu na wydruku
rézni sie od pozycji na
ekranie.

Nie skonfigurowano
poprawnie ustawier ustawien
ukfadu strony.

PCL 5e

Na karcie [Papier] sterownika
drukarki wybierz opcije [Drukuj
na] i wskaz odpowiedni

rozmiar.
PCL 6 / PostScript 3

W sterowniku drukarki

w zaktadce [Ustawienia
szczegdlowe] klikngé
[Podstawowy] w polu
+~Menu:”, a nastepnie z listy
,Drukuj na:” wybraé wiasciwy
rozmiar.

Pojawily sie linie
znieksztatconych lub
niechcianych znakéw

alfanumerycznych.

Mégt zosta¢ wybrany
niepoprawny jezyk drukarki.

Wybierz prawidtowy sterownik
drukarki, a nastepnie ponownie
wydrukuj plik.

Obrazy sq uciete lub
drukowany jest nadmiar
stron.

By¢ moze stosowany papier
jest mniejszy niz rozmiar

papieru okreslony w aplikacij.

Nalezy uzywaé papieru

o rozmiarze wybranym w aplikacji.
Jesli nie mozesz zatadowaé papieru
o odpowiednim rozmiarze, uzyj
funkciji zmniejszania obrazu

i rozpocznij drukowanie.
Szczegdtowe informacje na temat
funkcji zmniejszania mozna znalez¢

w Pomocy sterownika drukarki.

Zdjecia sq ziarniste.

Niektére aplikacje drukujg
w nizszej rozdzielczosci.

Uzy¢ ustawien aplikacji lub
drukarki, aby okresli¢ wyzszq
rozdzielczo$¢. Szczegbtowe
informacije na temat ustawien
sterownika drukarki znajdujq sie

w Pomocy sterownika drukarki.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Linia ciggta jest drukowana
jako linia przerywana lub

jest rozmazana.

Wzory ditheringu nie pasujq.

PostScript 3

Zmieni¢ ustawienia ditheringu
w sterowniku drukarki.
Szczegdfowe informacje na
temat ustawier: ditheringu
znajdujq sie w Pomocy
sterownika drukarki.

Cienkie linie sq niewyrazne,
majq réznq gruboéé badz
kolor lub sg niewidoczne.

W aplikaciji okre$lono bardzo

cienkie linie.

PostScript 3

Zmieni¢ ustawienia ditheringu
w sterowniku drukarki.
Szczegétowe informacije na
temat ustawier: ditheringu
znajdujqg sie w Pomocy
sterownika drukarki.

Jeéli problem nie ustepuje po
zmianie ustawien ditheringu,
aby zmienié kolor i grubo$é

linii nalezy zastosowaé

ustawienia aplikacji, w ktérej

utworzono obraz.

Obrazy sq tylko czeéciowo
kolorowe.

Wilgotny papier.

Uzywaij papieru, ktéry jest
przechowywany w miejscu
o zalecanej temperaturze
i wilgotnosci. Szczegdtowe
informacje na temat wlasciwego

przechowywania papieru, patrz

str.55 "Srodki ostroznoéci zwigzane

z papierem".

Nie mozna prawidtowo
zakonczyé zadania
drukowania w przypadku
realizacji wydruku przy
uzyciu serwera urzqdzenr

USB.

Nawet jesli serwer urzqdzenr
USB otrzymat dane, drukarka
nie moze prawidfowo
zrealizowaé zadania
drukowania, poniewaz limit
czasu ustawiony w drukarce
jest zbyt krétki.

Okreél najdtuzszy czas dla [Czas

wej./wyj.] za pomocq panela
operacyjnego drukarki.




Inne problemy z wydrukiem

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Odwrotne strony wydrukéw

sq zabrudzone.

Wspdtezynnik utrwalania
tonera jest za niski. Ten
problem moze wystepowaé
przy drukowaniv bardzo
gestych obrazéw - np.

z péttonami.

* W ustawieniach typu papieru
okre$l gramature papieru
wiekszq niz dotychczas
vzywang. Jeéli okreslenie
wiekszej gramatury nie
rozwigze problemu, okres|

jeszcze wiekszq.

¢ Jedli problem nie ustepuje,

wydrukuj w trybie cichym.

Obrazy zamazujq sig przy
potarciu. (Toner nie

przylega.)

Wspétezynnik utrwalania
tonera jest za niski. Ten
problem moze wystepowac
przy drukowaniu bardzo
gestych obrazéw - np.

z péttonami.

* W ustawieniach typu papieru
okresl gramature papieru
wiekszq niz dotychczas
uzywang. Jedli okreslenie
wiekszej gramatury nie
rozwigze problemu, okres|
jeszcze wiekszq.

¢ Jesli problem nie ustepuie,
wydrukuj w trybie cichym.

Wydruki sq zabrudzone
tonerem.

Wspdtczynnik utrwalania
tonera jest za niski. Ten
problem moze wystepowaé
przy drukowaniu bardzo
gestych obrazéw - np.

z péttonami.

* W ustawieniach typu papieru
okresl gramature papieru
wigkszq niz dotychczas
vzywang. Jeéli okreslenie
wiekszej gramatury nie
rozwigze problemu, okresl
jeszcze wiekszq.

¢ Jesli problem nie ustepuie,
wydrukuj w trybie cichym.

Obraz jest za jasny.

Beben jest zawilgocony.

Jedli tak sie stanie, nalezy
skontaktowac sie

z przedstawicielem serwisu.

Obraz jest nieostry.

Beben jest zawilgocony.

Jeéli tak sie stanie, nalezy
skontaktowac sie

z przedstawicielem serwisu.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Smugi fonera.

Toner zostat rozsmarowany

przez zawilgocenie papieru.

e Uzywaj papieru, ktéry byt
przechowywany w zalecanej
temperaturze i wilgotnosci.
Informacije o zalecanych
warunkach przechowywania
papieru, patrz str.55 "Srodki
ostroznosci zwigzane

z papierem".

¢ Jesli problem nadal wystepuie,
skontaktuj sie

z przedstawicielem serwisu.

Czesto dochodzi do zacieé papieru.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Papier nie jest pobierany
z wybranej kasety.

W systemie operacyjnym
Windows ustawienia
sterownika drukarki zastepuijqg
ustawienia na wyswietlaczu
panela.

PCL 5e

W sterowniku drukarki na
karcie [Papier] wybierz
2qdang kasete na papier z listy
"Kaseta na papier:".

PCL 6 / PostScript 3

W sterowniku drukarki

w zaktadce [Ustawienie
szczegbtéwe] klikngé [Papier]
w polu ,Menu:" i wybra¢
2qdang tace recznq z listy
.Kaseta na papier:”.

Obrazy sq wydrukowane
ukosnie.

Boczne ograniczniki kasety
mogq nie by¢ zablokowane.

Sprawdz, czy boczne ograniczniki
sq prawidfowo ustawione.
Szczegdbtowe informacije dotyczqce
ustawiania ogranicznikéw
bocznych, patrz str.58 "tadowanie
papieru do kasety" i str.62
"tadowanie papieru do tacy

recznej".
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Inne problemy z wydrukiem

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Obrazy sq wydrukowane
ukosnie.

Papier jest krzywo podawany.

W1éz prawidtowo papier do kasety.
Aby uzyska¢ wiecej informacji na
temat fadowania papieru, patrz
str.58 "tadowanie papieru do
kasety" lub str.62 "tadowanie
papieru do tacy recznej".

Czesto wystepujq zaciecia
papieru.

Lliczba zatadowanych arkuszy

przekracza pojemnoéé

drukarki.

Zataduj papier maksymalnie do
gérnych znacznikéw na
ogranicznikach bocznych kasety na
papier lub znacznikéw na
prowadnicach papieru tacy recznej.

Czesto wystepujq zaciecia
papieru.

Boczne ograniczniki kasety sq
ustawione zbyt ciasno.

Popchnij delikatnie ograniczniki
boczne i ustaw je ponownie.

Czesto wystepujq zaciecia
papieru.

Wilgotny papier.

Uzywaij papieru, ktdry jest
przechowywany w miejscu

o zalecanej temperaturze

i wilgotnosci. Szczegdtowe
informacije na temat wiaéciwego
przechowywania papieru, patrz
str.55 "Srodki ostroznoéci zwigzane
z papierem".

Czesto wystepujq zaciecia
papieru.

Papier jest zbyt gruby lub zbyt
cienki.

Uzyj papieru zalecanego przez
dostawce. Szczegdtowe informacje
na temat zalecanego papieru, patrz
str.50 "Specyfikacje rozmiaru
papieru” i str.53 "Specyfikacje typu

papieru".
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3. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Czesto wystepujq zaciecia
papieru.

Papier do kopiowania jest
pognieciony lub byt zginany.

e Uzyj papieru zalecanego
przez dostawce. Szczegdfowe
informacje na temat
zalecanego papieru, patrz
str.50 "Specyfikacje rozmiaru
papieru” i str.53 "Specyfikacje
typu papieru”.

» Uzywaj papieru, ktdry jest
przechowywany w miejscu
o zalecanej temperaturze
i wilgotnosci. Szczegétowe
informacje na temat
whaéciwego przechowywania
papieru, patrz str.55 "Srodki
ostroznosci zwigzane

z papierem".

Czesto wystepujq zaciecia
papieru.

Uzywany jest zadrukowany
papier.

Nie nalezy fadowa¢ do kasety
arkuszy, ktére wykorzystano juz do
drukowania lub kopiowania

w innym urzqdzeniu.

Czesto wystepujq zaciecia
papieru.

Arkusze sklejajq sie ze sobaq.

Przed zatadowaniem arkuszy
nalezy je dobrze przekartkowaé.
Ewentualnie mozna je wkladaé¢ do
drukarki pojedynczo.

Arkusze wprowadzane sq
razem, co powoduje ich

zaciecie w urzqdzeniu.

Arkusze sklejajq sie ze sobaq.

Przed zatadowaniem arkuszy
nalezy je dobrze przekartkowaé.
Ewentualnie mozna je wkiadaé do
drukarki pojedynczo.

Papier kopiowany jest

pognieciony.

Wilgotny papier.

Uzywaj papieru, ktdry jest
przechowywany w miejscu

o zalecanej temperaturze

i wilgotnosci. Szczegdtowe
informacije na temat wiaéciwego
przechowywania papieru, patrz
str.55 "Srodki ostroznoéci zwigzane

z papierem".
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Inne problemy z wydrukiem

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Papier kopiowany jest

pognieciony.

Papier jest zbyt cienki.

Uzyj papieru zalecanego przez
dostawce. Szczegdtowe informacije
na temat zalecanego papieru, patrz
str.50 "Specyfikacje rozmiaru
papieru" i str.53 "Specyfikacje typu
papieru".

Krawedzie arkuszy sq
zagiete.

Wilgotny papier.

Uzywaij papieru, ktéry jest
przechowywany w miejscu

o zalecanej temperaturze

i wilgotnosci. Szczegdtowe
informacje na temat wlasciwego
przechowywania papieru, patrz
str.55 "Srodki ostroznoéci zwigzane

z papierem".

Krawedzie arkuszy sq
zagiete.

Uzyto papieru, ktéry nie jest
zalecany przez producenta

urzgdzenia.

Uzyj papieru zalecanego przez
dostawce. Szczegétowe informacje
na temat zalecanego papieru, patrz
str.50 "Specyfikacje rozmiaru
papieru” i str.53 "Specyfikacje typu
papieru".

Drukowanie dwustronne
dziafa niepoprawnie.

Wybrano kasete na papier nie
ustawiong do drukowania

dwustronnego.

Zmien ustawienie, aby wiqczyé
drukowanie dwustronne dla

wybranej kasety na papier.

Na obrazie na odwrocie
druku dwustronnego
wystepujq cetkowane plamy
lub jest on rozmazany.

Brakujqgce fragmenty i rozmycie
sq spowodowane przez
nadmierng wilgotno$é papieru.

* Nie instalowa¢ drukarki
w miejscach narazonych na
dziatanie niskich temperatur.

e Uzywaj papieru, ktéry jest
przechowywany w miejscu
o zalecanej temperaturze
i wilgotnosci. Szczegdtowe
informacje na temat
wlasciwego przechowywania
papieru, patrz str.55 "Srodki
ostroznosci zwigzane

z papierem"”.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Na folii przezroczystej
pojawiajq sig biate paski.

Do folii przylgnety fragmenty
papieru.

Przy pomocy suchej szmatki usun
ewentualne fragmenty papieru

z folii przezroczyste;.

Rozwiqzywanie dodatkowych probleméw

Problem

Przyczyny

Rozwigzania

Zadrukowane strony
wypadajq z tacy
wyijsciowe;j.

Papier moze zwijac sie

w zaleznodci od jego rozmiaru
i typu oraz warunkéw
drukowania.

* Wysun przediuzenie tacy
wyjsciowe;j.

* Papier nalezy umiesci¢
w kasecie do géry nogami.

* Pojedynczo usuri zadrukowane
arkusze.

Drukowanie zadania trwa
zbyt diugo.

Przetwarzanie zdje¢ i innych
obrazéw z duzq iloscig danych
jest czasochfonne. Nalezy

w takim przypadku po prostu
zaczekad.

Jesli kontrolka Odbieranie danych
miga, dane zostaty odebrane przez
drukarke. Poczekaj chwile.

Zmiana nastepujgcych ustawien za
pomocq sterownika drukarki moze
przyspieszy¢ drukowanie:

* Woybierz [Predko$¢] na lidcie
"Priorytet drukowania".
* Wybierz nizszq rozdzielczo$¢.

Szczegdbtowe informacie jak
zmienia¢ ustawienia rozdzielczoci
znajdujq sie w pomocy do
sterownika drukarki.

Obrazy sq drukowane
w niewlasciwej orientacji.

Wybrana orientacja
podawania i orientacja
podawania okreslona

w ustawieniach opgiji
sterownika drukarki mogg by¢

rézne.

Zmieri ustawienia, aby orientacja
podawania papieru do drukarki

i sterownika drukarki byty takie
same. Szczegdtowe informacje na
temat ustawien sterownika drukarki
znajdujq sie w rozdziale Pomoc
sterownika drukarki.
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Inne problemy z wydrukiem

Problem

Przyczyny

Rozwigzania

Dodatkowe komponenty
podigczone do drukarki nie

$g rozpoznawane.

Komunikacja dwukierunkowa

nie dziata.

Ustaw opcjonalne urzqdzenia we
wlasciwosciach drukarki.
Szczegdtowe informacje na temat
konfigurowania urzqdzer
opcjonalnych znajdujq sie

w Pomocy sterownika drukarki.

Wynik drukowania
tqczonego, drukowania
broszur, lub drukowania
z automatyczng zmiang
skali jest niezgodny

z oczekiwaniami.

Ustawienia aplikacji lub
sterownika drukarki sq

niepoprawne.

Upewnij sie, Ze rozmiar papieru

i orientacja okreslone w aplikaciji sq
zgodne z ustawieniami sterownika
drukarki. Jesli wartosci te rézniq sie,
zmier ustawienia, aby rozmiar

i orientacja papieru byly w obu

miejscach takie same.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyny

Rozwigzania

Wydruk niektdrych typdw
danych, takich jok obrazy
z pewnych aplikacii, nie jest
mozliwy.

Ustawienia sterownika drukarki

sq niepoprawne.

PCL 5e

Na karcie sterownika drukarki
[Jako$¢ wydruku], wybraé
[600 dpi] w opciji
,Rozdzielczosé".

PCL6

e W sterowniku drukarki na
karcie [Ustawienia
szczegdtowe], klikngé
[Jako$¢ wydruku]

w ,Menu:”, a nastepnie
wybraé [Jakos¢] z listy
, Priorytet drukowania:”.

* W sterowniku drukarki na
karcie [Wyszczegdl.
ustaw.] kliknij [Jakos¢
wydruku] w "Menu:",

a nastepnie z listy
[Rastrowa] wybierz opcje

"Wektor/Raster:".
PostScript 3

W sterowniku drukarki na
karcie [Ustawienia
szczegdtowe), klikngé [Jakosé
wydruku] w ,Menu:”,

a nastepnie wybraé
[Fotografia] z listy , Dithering:”.

Szczegdbtowe informacije na temat
ustawien sterownika drukarki

znajdujq sie w Pomocy sterownika

drukarki.




Inne problemy z wydrukiem

Problem

Przyczyny

Rozwigzania

Niektére znaki nie sg
drukowane lub wyglgdajg
dziwnie.

Ustawienia sterownika drukarki

sq niepoprawne.

PCL 5e

Na karcie sterownika drukarki
[Jako$¢ wydruku], wybraé
[600 dpi] w opciji
,Rozdzielczosé".

PCL6

e W sterowniku drukarki na
karcie [Ustawienia
szczegdtowe], klikngé
[Jako$¢ wydruku]

w ,Menu:”, a nastepnie
wybraé [Jakos¢] z listy
, Priorytet drukowania:”.

* W sterowniku drukarki na
karcie [Wyszczegdl.
ustaw.] kliknij [Jakos¢
wydruku] w "Menu:",

a nastepnie z listy
[Rastrowa] wybierz opcje

"Wektor/Raster:".
PostScript 3

W sterowniku drukarki na
karcie [Ustawienia
szczegdtowe), klikngé [Jakosé
wydruku] w ,Menu:”,

a nastepnie wybraé [Tekst]

z listy , Dithering:".

Szczegdbtowe informacije na temat
ustawien sterownika drukarki

znajdujq sie w Pomocy sterownika

drukarki.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyny

Rozwigzania

Wydruk lub powrét do
aplikacji zajmuje duzo

czasu.

Ustawienia sterownika drukarki

sq niepoprawne.

PCL6

W sterowniku drukarki na

karcie [Ustawienia

szczegblowe], klikngé [Jako$é

wydruku] w ,Menu:”,

a nastepnie wybraé [Predkos¢]

z listy , Priorytet drukowania:”.
Szczegdtowe informacije na temat
ustawien sterownika drukarki

znajdujq sie w Pomocy sterownika
drukarki.

Zamknij inne aplikacje.

Drukowanie jest
przerywane w trakcie.

Mégt wystgpi¢ bigd.

Sprawdzi¢ na panelu wyswietlacza
drukarki, czy wystqpit bfqd.

Z komputera zostafo
wydane polecenie
drukowania, ale
drukowanie nie zostato

rozpoczete.

Prawdopodobnie ustawiono

autoryzacje uzytkownika.

Szczegdtowe informacje na temat
autoryzacji kodu uzytkownika, patrz
Podrecznik bezpieczerstwa.

Nie mozna drukowaé
plikéw PDF / nie mozna
uzyé funkciji
bezposredniego
drukowania PDF.

Pliki PDF sg chronione hastem.

Pliki PDF zabezpieczone hastem
mozna drukowaé po wprowadzeniu
hasta w [Menu PDF].

Nie mozna drukowaé
plikéw PDF / nie mozna
uzyé funkeji
bezposredniego
drukowania PDF.

Nie mozna drukowaé plikéw
PDF, jesli funkcja drukowania
jest wytqczona w ustawieniach
zabezpieczen pliku PDF.

Zmieri ustawienia zabezpieczen

pliku PDF.

Funkcja bezposéredniego
wydruku PDF drukuje
nietypowe lub
znieksztafcone znaki.

Czcionki nie zostaly osadzone.

Osadz czcionki w drukowanym
pliku PDF, a nastepnie rozpocznij
drukowanie.

Pojawi sie "Resetowanie
zadania..." drukowanie
zostanie wstrzymane.

lloé¢ pamieci jest
niedostateczna.

W menu [System], wybierz
[Wykorz.pamieci] dla opcji
[Priorytet czcionek].




Inne problemy z wydrukiem

Problem Przyczyny Rozwigzania

Drukowanie nie rozpoczeto | Czas ustawiony w drukarce lub | Ustawié wlaéciwy czas w drukarce
sig, cho¢ mingt juz komputerze jest nieprawidfowy. | lub komputerze.

okreslony czas wydruku.

Drukowanie za Liczba zadar przekracza Zmniejsz liczbe zadan.
posrednictwem mozliwosci drukarki.
bezprzewodowe;j sieci LAN

trwa dfugo.

Drukowanie za *  Moégt wystqgpi¢ btad * Nalezy przenieé¢ drukarke

posrednictwem komunikaciji. dalej od urzqdzenia

bezprzewodowe;j sieci LAN « Zaklécenia z innych bezprzewodowego LAN.

frwa dfugo. urzqdzen * Jesli w poblizu dziatajg
bezprzewodowej sieé urzqdzenia wykorzystujgce
LAN mogqg zmniejszy¢ sie¢ bezprzewodowq LAN,
szybkosé komunikacii. nalezy przenieéé drukarke lub

¢ Jesli drukarka pracuje wylqezyé te urzqdzenio.

w bezprzewodowe;j sieci * Wylgczy¢ inne drukarki lub
LAN, fale radiowe mogq instrumenty wykorzystujqce ten
zaktécaé komunikacje sam zakres czestotliwosci,
bezprzewodowq. Taka a nastepnie sprébowaé
sytuacja moze wystgpi¢, wydrukowaé dokument

gdy w poblizu urzqdzenia ponownie. Jesli drukowanie
znajduje sie kuchenka powiedzie sie, nalezy
mikrofalowa, telefon przenie$¢ urzqdzenia
bezprzewodowy, w miejsce uniemozliwiajqce
drukarka przemystowa, zaktécenia pracy drukarki.

przyrzqd nauvkowy,
instrument medyczny
wykorzystujqcy ten sam
zakres czestotliwosci.

Wydrukowany obraz rézni sie od obrazu wyswietlonego na ekranie
komputera

Problem Rozwiqzania

Wydrukowany obraz rézni si

Y ,y © lw przypadku niektérych funkeii, takich jak zmiana skali, uktad
od obrazu widocznego na o ) )
i obrazu moze sie réznié od uktadu na ekranie monitora.
ekranie komputera.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Rozwigzania

Obrazy sq uciete lub
drukowane jest wigcej stron niz

zamierzano.

Jeéli stosowany papier jest mniejszy niz rozmiar papieru okreélony
w aplikaciji, nalezy uzy¢ papieru o rozmiarze wybranym

w aplikacji. Jesli nie mozesz zatadowaé papieru o odpowiednim
rozmiarze, uzyj funkcji zmniejszania obrazu i rozpocznij
drukowanie.

Szczegdbtowe informacje mozna znalezé w pomocy sterownika

drukarki.

Po skorzystaniu z funkgiji
bezposredniego druku PDF
znaki sq niekompletne lub
btednie wydrukowane.

Przed drukowaniem, osadz czcionke w zgdanym pliku PDF.

Na panelu operacyjnym
wyswietlony jest rozmiar
papieru, ale nie rozpoczyna sie
drukowanie z funkcjg
bezposredniego druku PDF.

Gdy funkcja bezposredniego druku PDF jest wigczona, do
wydruku nalezy uzyé papieru okreslonego w pliku PDF. Gdy
pojawi sie komunikat wskazujgcy rozmiar papieru, nalezy
umieéci¢ wskazany rozmiar w kasecie na papier lub wysungé
strone.

Réwniez jesli opcja [Zamien.roz.pap] w menu [System] jest
ustawiona na [Auto], wykonywany jest druk, z zatozeniem, ze
rozmiar letter i A4 to ten sam rozmiar. Na przykfad, gdy plik PDF
z ustawionym rozmiarem papieru A4 jest drukowany przy uzyciu
funkcji drukowania bezposredniego PDF, a do kasety zaladowany
jest papier o rozmiarze letter, lub na odwrét, plik zostanie
wydrukowany.

Drukowanie rozpoczyna sie

z duzym opdznieniem.

Drukarka korzysta z interfejsu USB, gdy otrzymuje zadanie
drukowania z sieci serwera urzqdzert USB. W takim przypadku
rozpoczecie zadania drukowania otrzymanego z sieci drukarki
zajmuje wiecej czasu.

Jesli rozpoczecie wydruku trwa zbyt diugo, nalezy podaé krétszy
okres dla opciji [Limit czasu wej/wyij] przy uzyciu panelu
operacyjnego drukarki.




Inne problemy z wydrukiem

Gdy drukarka nie dziata prawidtowo.

Problem

Rozwigzania

Papier nie jest pobierany
z wybranej kasety.

W przypadku korzystania z systemu operacyjnego Windows
ustawienia sterownika drukarki zastepujq ustawienia
wprowadzone na panelu operacyjnym. Ustaw wybrang kasete
podajgcq za pomocgq sterownika drukarki.

Szczegétowe informacje mozna znalezé w pomocy sterownika

drukarki.

Wydruki nie sq utozone
poprawnie.

* Papier jest wilgotny. Uzyj papieru prawidtowo
przechowywanego. Patrz str.55 "Srodki ostroznosci
zwigzane z papierem".

o Jesli wydrukowane arkusze sq zawiniete, wysun tace. Patrz
str.9 "Przewodnik po czesciach".

Wiqgczanie drukarki trwa zbyt
dtugo.

Jeéli drukarka byta wytqczona podczas uzywania dysku twardego
(np. podczas usuwania plikéw), bedzie ona potrzebowata
dtuzszego czasu na wigczenie nastepnym razem. Aby temu

zapobiec, nie nalezy wylqczaé drukarki, gdy wykonuje zadania.

Wznowienie wydruku trwa zbyt

dtugo.

* Danych jest tak duzo lub sq tak ztozone, ze ich
przetwarzanie jest czasochtonne. Jesli wskaznik danych
miga, dane sq przetwarzane. Poczekaj, az operacja

zakorczy sie.

* Drukarka pracowata w trybie oszczedzania energii lub
w trybie u$pienia. Po przetqczeniu z tych trybéw musi sie
rozgrzaé, a to wydfuza czas rozpoczecia drukowania. Aby
uzyskaé szczegétowe informacje, patrz str.30
"Oszczedzanie energii".

Drukowanie zadania trwa zbyt
dtugo.

* Przetwarzanie zdje¢ i innych obrazéw z duzq ilosciq danych
jest czasochfonne. Nalezy w takim przypadku po prostu
zaczekaé. Zmiana ponizszych ustawier za pomocq
sterownika drukarki moze przyspieszy¢ drukowanie.
Szczegdbtowe informacje mozna znalezé w pomocy
sterownika drukarki.

* Danych jest tak duzo lub sq tak zlozone, ze ich
przetwarzanie przez drukarke jest czasochtonne. Jedli
wskaznik danych miga, dane sq przetwarzane. Poczekaj, az

operacja zakoriczy sie.
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Problem

Rozwigzania

Podane opcje nie sq
wykrywane we wiasciwosciach

drukarki.

Komputer i drukarka nie komunikujg sie dwustronnie. Nalezy
skonfigurowaé zamontowane opcje we wiasciwosciach drukarki.
Szczegdtowe informacje mozna znalezé w pomocy sterownika

drukarki.

Podczas wykonywania
wydrukéw zagregowanych lub
tqczonych.

Sprawdz, czy rozmiar papieru i kierunek ustawiony w sterowniku
drukarki sq takie same, jak ustawione w aplikacji.

Jesli ustawienia nie sq takie same, zmien ustawienia w sterowniku

drukarki.

Pusta kaseta jest wybierana
przez funkcje Automatycznego
wyboru kasety, a dokument nie
jest drukowany z powodu braku

papieru.

Jesli kaseta na papier zostanie otwarta i zamknieta, gdy drukarka
znajduje sie w trybie oszczednosci energii, inicjalizacja kasety
nastgpi po wybudzeniu urzqdzenia, jednak kaseta ta nie bedzie
dostepna do wyboru w trybie automatycznego wyboru kasety.

Aby drukowaé z kasety, ktéra zostata otworzona i zamknigta, gdy
drukarka byta w trybie oszczedzania energii, nalezy przed
drukowaniem recznie okresli¢ wybrang kasete. Gdy drukarka
zostanie wybudzona z trybu oszczednosci energii i zakoriczy
inicjalizacje, dokument zostanie wydrukowany z uzyciem

wskazanej kasety.




Usuwanie zablokowanego papieru

Usuwanie zablokowanego papieru

Komunikat o bfedzie wyswietla sig, jedli nastgpito zaciecie papieru. Komunikat o btedzie informuje,
gdzie wystqgpito zaciecie papieru.

Sprawdz miejsce zaciecia papieru i usuri zaciety papier.

A\ OSTRZEZENIE

* Niektére z wewnetrznych komponentéw urzqdzenia nagrzewaiq sie do wysokich temperatur.
Z tego powodu nalezy zachowaé ostrozno$¢ podczas usuwania zle podanych arkuszy

papieru. W przeciwnym razie grozi o poparzeniami.

* Podczas wyjmowania zacietego papieru, uwazaj, zeby nie przycigé lub porani¢ palcéw.

W Waine )
* Aby unikng¢ niewlasciwego podawania papieru, w drukarce nie wolno pozostawiaé w strzepkéw
papieru.
¢ Jedli zacigcia papieru powtarzajq sie czesto, nalezy skontaktowad si¢ z przedstawicielem serwisu.
* Jezeli komunikat bfedu bedzie wyswietlony nawet po usunigciu zaciecia papieru, otwérz i zamknij

przedniq pokrywe.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat o zacieciu papieru (A1) (A2) (B) (C) (Z)

+ Wyciggnij kasete
na papier, az do
wyczucia oporu.

+ Ostroznie wyjmij - Ostroznie wyjmij
zablokowany papier. zablokowany papier.

PSS

A\

- Dwoma rekoma - Ztap za uchwyt na - Wyjmij pojemnik
powoli otworz pojemniku z tonerem, z tonerem.
przednig i goérng aby go podnies¢.
pokrywe urzgdzenia.

+ Ostroznie wyjmij
zablokowany papier.

- Sciénij uchwyt na pojemniku
z tonerem, a nastepnie wioz
go do drukarki, dociskajac az
poczujesz opor.

DPLO54



Usuwanie zablokowanego papieru

T
)

- Otwoérz tylng . Przesun dzwignig ,C”
pokrywe. w dét i ostroznie wyjmij
zablokowany papier.

- Wyciggnij kasete na - Przesun dzwignie - Przesun dzwignie

papier, az do ,Z" w dotiostroznie  ,Z" w gore.
wyczucia oporu, wyjmij zablokowany

unies przednig czes¢ papier.

kasety i wyjmij

kasete z drukarki.

BHUwaga )

* W czasie zamykania przedniej pokrywy wcisnij mocno gérng czeéé pokrywy. Po zamknigciu
pokrywy sprawdz, czy zaciecie papieru zostato juz usuniete.

* Jesli pojawi sie komunikat o zacigciu papieru (B), ostroznie wyciggnij papier zza rolki.

DPLO50

* Jesli wystqpi zacigcie papieru, wyjmij papier zakleszczony w urzqgdzeniu.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat zaciecia papieru (Y1), (Y2), (Y3) lub (Y4)

Ponizsze komunikaty sq wyéwietlane w zaleznosci od miejsca, w ktérym zacigf sie papier:
o " (Y1)" Kaseta 2
o "% (Y2)" Kaseta 3
o "8%(Y3)" Kaseta 4
. "3J\l'(Y4)": Kaseta 5
Procedura usuwania zacietego papieru jest taka sama dla wszystkich kaset. W ponizszej procedurze

zaciecie papieru w kasecie 2 (gdy wyswietlany jest komunikat (Y 1)) stuzy jako przyktad.

1. Wyciqgaj kasete na papier do wyczucia oporu.

2N

2. Ostroznie wyciqgnij zaciety papier.

DPL047

DPL048



Usuwanie zablokowanego papieru

3. Trzymaj kasete w obu rekach, przesuwaj jq po szynach zespotu podawania papieru,
a potem wsun prosto do $rodka.

DPL049
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3. Rozwigzywanie probleméw

Znaki towarowe

Adobe, Acrobat, PostScript i PostScript 3 sq zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami
towarowymi firmy Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Bonjour, Macintosh, Mac OS, OS X i Safari sq znakami towarowymi firmy Apple Inc. zastrzezonymi
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Citrix, Citrix Presentation Server and Citrix XenApp sq zastrzezonymi znakami towarowymi albo
znakami towarowymi firmy Citrix Systems, Inc.

Firefox® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Mozilla Foundation.

IPS jest zastrzezonym znakiem firmy Zoran Corporation z siedzibg w Stanach Zjednoczonych i/lub
innych krajach.

Java jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Oracle i/lub jej oddziatéw.

JAWS® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Freedom Scientific, Inc., St. Petersburg, Florida

i/lub innych krajach.

Microsoft, Windows, Windows Server, Windows Vista, and Internet Explorer sq zastrzezonymi

znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych

i/lub innych krajach.
Monotype jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Monotype Imaging, Inc.
OpenlDAP is a registered trademark of the OpenLDAP Foundation.
PCL® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Hewlett-Packard Company.
SD i logo SD sq znakami towarowymi SD-3C, LLC.
UNIX jest zastrzezonym znakiem towarowym konsorcjum The Open Group.
UPnP to znak towarowy UPnP Implementers Corporation.
Odpowiednia nazwa przegladarki Internet Explorer 6 to Microsoft® Internet Explorer® 6.
Odpowiednia nazwa przeglqdarki Internet Explorer 8 to Windows® Internet Explorer® 8.
Nazwy wlasne systeméw operacyjnych Windows brzmiq nastepujqco:
* Nazwy produktéw Windows Vista sq nastepujgce:
Microsoft® Windows Vista® Ultimate
Microsoff® Windows Vista® Business
Microsoft® Windows Vista® Home Premium
Microsoff® Windows Vista® Home Basic
Microsoff® Windows Vista® Enterprise
* Nazwy produktéw Windows 7 sq nastepujqce:
Microsoft® Windows® 7 Home Premium

Microsoft® Windows® 7 Professional



Znaki towarowe

Microsoft® Windows® 7 Ultimate

Microsoft® Windows® 7 Enterprise

Nazwy produktéw Windows 8 sq nastepujqgce:
Microsoff® Windows® 8

Microsoff® Windows® 8 Pro

Microsoft® Windows® 8 Enterprise

Nazwy produktéw Windows 8, 1 sq nastepujqce:
Microsoft® Windows® 8.1

Microsoft® Windows® 8.1 Pro

Microsoft® Windows® 8.1 Enterprise

Nazwy produktéw Windows 10 sq nastepujqce:
Microsoft® Windows® 10 Home Premium

Microsoft® Windows® 10 Pro

Microsoft® Windows® 10 Enterprise

Microsoff® Windows® 10 Education

Nazwy produktéw Windows Server 2003 sq nastepujqce:
Microsoft® Windows Server® 2003 Standard Edition
Microsoft® Windows Server® 2003 Enterprise Edition

Nazwy produktéw Windows Server 2003 R2 sq nastepujqce:

Microsoft® Windows Server® 2003 R2 Standard Edition
Microsoft® Windows Server® 2003 R2 Enterprise Edition
Nazwy produktéw Windows Server 2008 sq nastepujqgce:
Microsoft® Windows Server® 2008 Standard

Microsoft® Windows Server® 2008 Enterprise

Nazwy produktéw Windows Server 2008 R2 sq nastepujgce:

Microsoff® Windows Server® 2008 R2 Standard
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 Enterprise

Nazwy produktéw Windows Server 2012 sq nastepujqce:
Microsoff® Windows Server® 2012 Foundation
Microsoff® Windows Server® 2012 Essentials

Microsoft® Windows Server® 2012 Standard

Nazwy produktéw Windows Server 2012 R2 sq nastepujqce:

Microsoft® Windows Server® 2012 R2 Foundation
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3. Rozwigzywanie probleméw

Microsoft® Windows Server® 2012 R2 Essentials
Microsoft® Windows Server® 2012 R2 Standard

Inne nazwy produktéw zostaly uzyte w niniejszym tekscie wylgcznie w celach identyfikacyjnych i mogq
by¢ znakami towarowymi innych firm. Zrzekamy sie wszelkich praw do tych znakéw.

Zrzuty ekranu produkiéw Microsoft przedrukowane za pozwoleniem firmy Microsoft Corporation.
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